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Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners
Nettoyeurs

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines
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Balayeuses/Laveuses

Aspiradoras/Lavamoquetas
Vacuum /Carpet cleaners

Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

Espumdgenos/Nebulizadores

Foamer/Airless sprayer
Pulverisateurs

Rotativas

Polisher and Burnisher

Monobrosses
Humidificacion
Humidification

Humidifier

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group

Groupes moteur-pompe
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HIDROLIMPIADORAS DE AGUA FRIA

Cold water high pressure cleaners
Nettoyeurs eau froide

Nettoyeurs

SERIE IP

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Depdsito detergente
Boquilla ROTOTEK, con aspiracién detergente a baja presion
Manguera alta presion 8 mts. con enchufes rapidos

Hidrolimpiadoras
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Lance-gun with thermical protection - Detergent Tank D § "
Rototek nozzle, with low pressure detergent intake = % g
8 mts High pressure hose with quick coupling g g g
Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént o @ §
Rototek buse, avec aspiration du detergént en basse pression g c 2
Flexible d’haute pression 8 mts. avec raccord rapid o E o
= 2 =
= [}
R
009.06.005 g3
009.06.006 w §
g c
S 5 3
(s B =3
021.01.027 23
i £
011.01.005 011.01.001 %% 3
g< 8
100 [N
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IP-140:016.02.017 @ )
IP-150:016.02.018 @
013.01.002 n £
IP-170:016.02.018 @ Jo R
$ g §
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SERIE IP Embalaje (cm.) 45x85x51 Equipo (cm.) 40x83x41 E T g
> 9 g3
Q &
T Rototek S 58
Cédigo Modelo Bar BAR. Its/h V50 Hz KW | rp.m. | Kg. T.S.T. 3 Y E
1906040 IP-140 140 245 480 1-230 2,4 2.800 27 Total-Stop 5 8B
%) Q
2 &
1906034 IP-150 150 260 570 1-230 3,2 2.800 31 Total-Stop =
g
S 3
5 a £
s 52
SERIE IPX 2 i3
O < ©
ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE g % _;
Lanza pistola con prot. térmica - Depdsito detergente Q % &
Boquilla ROTOTEK, con aspiracién detergente a baja presion % @
Manguera alta presion 8 mts. con enchufes rapidos u%
Lance-gun with thermical protection - Detergent Tank
Rototek nozzle, with low pressure detergent intake
8 mts High pressure hose with quick coupling
Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént E
Rototek buse, avec aspiration du detergént en basse pression 2 »
Flexible d’haute pression 8 mts. avec raccord rapid 8 5 &
a
= 2@ o
o T 5
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c = &
S Es
== 21t
=]
> I
IPX-12.100:016.02.022 25
013.01.004 IPX-15.150:016.02.016 @

SERIE IPX Embalaje (cm.) 52x89x56 Equipo (cm.) 51x85x52 ?g § aé
Cédigo Modelo Bar Rtk | Itsth | V50Hz KW | rp.m. | Kg. T.S.T. g § ;T
2 5 %
1906036 | IPX-12.100 - DS 100 170 720 1-230 3,2 1.400 40 Total-Stop é’ 2 g
v a
1906037 | IPX-15.150- DS 150 260 900 3/400 5,0 2.800 40 Total-Stop g 2 é
& &
K% Codigo Modelo Bar Ro;:tREk Its/h V50 Hz KW T.S.T. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Fuerza rototek Caudal Tension Potencia Peso neto Paro 1
; Code Model Work Pressure || Rototek power Volume Tension Power Net Weight Stop Packing Machine PRICE
(%] Modeéle Pression exer. | [Puissance rototek Débit Puissance Poids Net Arrét Emballage PRIX
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HIDROLIMPIADORAS DE AGUA FRIA

Cold water high pressure cleaners
Nettoyeurs eau froide

Nettoyeurs

APOLO 4000 - 4050

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Deposito detergente
Portaboquilla regulable - Manguera alta presion 10 mts. - Enchufes rapidos

Hidrolimpiadoras
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9 § " Lance-gun with thermical protection - Detergent tank

= = g Adjustable nozzle - 10 mts. high pressure hose - Quick coupling
o

o & g

8_ £ 5 Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént

a 2 8 Buse réglable - Flexible haute pression 6 mts.- Raccord rapid

v Z @
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g 9 011.01.007 011.01.009 001.15.410

e g 3
L

©

PR

e
B 32 ‘ Apolo 4000: Boquilla 1/4 25.045
= ©

5 £ g .

2 2 Apolo 4050: Boquilla 1/4 25.075

g
c o ; ;

I g . CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES
-§ o B CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
z & &

g E g - Motor eléctrico asincrono, servicio continuo, 1450 r.p.m.

S T 2 - Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones de cerdmica.

= g & - Cable eléctrico de 5 mts.

€ 3 -Vélvula by-pass automatica con reg. de presion.

3 = - Carro de acero inox con mango cémodo y robusto para el transporte.
o] - Rueda giratoria con freno de estacionamiento.

- Soporte para lanza, manguera y cable eléctrico.

- Sistema TST de mando a distancia

- Lanza con pistola automatica y acoplamientos rapidos para los accesorios.
E - Detergente a baja presion.
5

@ = § Embalaje (cm.) 73x46x79 - Induction motor, non-stop service, 1450 r.p.m.

g = § Equipo (cm.) 76x77x59 . InIine}professionaI pump with 3 ceramic pistons.
® 2 < - Electrical cable: 5 mts.

2 ° 2 - Authomatic by-pass valve with pressure regulation.

o« g § -Trolley in inox with ergonomic handle for transport.

% BOMBAS / PUMPS / POMPES - Revolving wheel with brake
a - Lance, electrical cable and hose support.
- TST remote control system.
- Lance with automatic gun and quick couplings for accessories.
- Detergent intake device.
- [ - Moteur électrique asynchrone, service non-stop, 1450 rpm.

g n - - Pompe professionnelle en ligne (a bielles) avec 3 pistons en céramique
o] e ; wv - Cable électrique 5 mts.

S 5.03_’ - = -Vanne de dérivation automatique avec dispositif de réglage de la pression.
= 0 - Lance avec pistolet automatique et Raccords rapids pour les accessoires.
B % - Systéme TST de commande a distance.

€ T - Support pour la lance, du cable électrique et le tuyau.

33: - Chariot en inox avec poignée practique et robuste pour le transport.

APOLO - TOTAL STOP TEMPORIZADO (T.S.T.)

¢ 5 g Codigo Modelo Bar Its/h | V50Hz | CV | KW | Kg.

& E
83 g3

E 3 5
] g g 1917008 APOLO 4000 (TS.1511) T.S.T. 200 900 |3-230/400 | 7,5 | 5,5 58

g 5 E
S E g 1917005 APOLO 4050 (WS.152) T.S.T. 150 1.260 | 3-230/400 | 7,5 | 55 58

2 £ 5

2B B

5 30
5 o

Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-Kw Kg. T.S.T. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P. %

2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto Paro 2
Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Stop Packing Machine PRICE ;

Modeéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Arrét Emballage PRIX (%]
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HIDROLIMPIADORAS DE AGUA FRIA

Cold water high pressure cleaners
Nettoyeurs eau froide

Nettoyeurs

ATOM 7,5CV

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Deposito detergente
Portaboquilla regulable - Manguera alta presién 10 mts. - Enchufes rapidos

Hidrolimpiadoras
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Lance-gun with thermical protection - Detergent tank
Adjustable nozzle - 10 mts. high pressure hose - Quick coupling

Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént
Buse réglable - Flexible haute pression 6 mts.- Raccord rapid

E—
900 mm 000.00.840

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques
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= ©
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ATOM 21.15: Boquilla 1/4 25.075 2 2
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CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES I g "
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES é 2 3
zZ &=
- Motor eléctrico asincrono, servicio continuo, 1450 r.p.m. % = £
. . . . P o <C v
- Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones de cerdmica. s = 2
- Cable eléctrico de 5 mts. = GE’ &
-Valvula by-pass automatica con reg. de presion. £ 3
- Carro de acero lacado al horno mango cémodo y robusto para el transporte. 2 =
- Cap6 en fibra de vidrio. it
- Soporte para lanza, manguera y cable eléctrico.
- Sistema TS de mando a distancia
- Lanza con pistola automatica y acoplamientos rapidos para los accesorios.
5
. <
Embalaje (Cm.) 73X46X79 - Induction motor, non-stop service, 1450 r.p.m. ~ é’ 9
. - Inline professional pump with 3 ceramic pistons. S 5 3
>
EqUIpo (cm.) 76X77X59 - Electrical cable: 5 mts. =l % _g
- Authomatic by-pass valve with pressure regulation. ag S e
-Trolley in painted steel with ergonomic handle for transport. o _g:’j §
- Cap6 en fibra de vidrio. °
BOMBAS / PUMPS / POMPES - Lance, electrical cable and hose support. =
- TST remote control system.
- Lance with automatic gun and quick couplings for accessories.
- Moteur électrique asynchrone, service non-stop, 1450 rpm.
- o~ - Pompe professionnelle en ligne (a bielles) avec 3 pistons en céramique
n '2 - Cable électrique 5 mts. c
- oS - Cap6 en fibra de vidrio. °F
|‘2 ; -Vanne de dérivation automatique avec dispositif de réglage de la pression. % = e
- Lance avec pistolet automatique et Raccords rapids pour les accessoires. ::) Jé’ ©
- Systeme TST de commande a distance. '§ 8 g
- Support pour la lance, du cable électrique et le tuyau. e g T
- Chariot en acier peint avec poignée practique et robuste pour le transport. :'::5 T

ATOM 7,5 CV - TOTAL STOP (T.S.)

Codigo Modelo Bar Its/h | V50Hz | CV | KW Kg.

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

1921001 ATOM 15.20 (TS.1511) T.S.T. 200 900 |3-230/400 | 7,5 | 5,5 58
1921002 ATOM 21.15 (WS.152) T.S.T. 150 1.260 | 3-230/400 | 75| 55 58
% Codigo Modelo Bar Its/h V 50 Hz CV-Kw Kg. T.S.T. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto Paro 3
E. Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Stop Packing Machine PRICE
(%] Modéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Arrét Emballage PRIX
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HIDROLIMPIADORAS DE AGUA FRIA

Cold water high pressure cleaners
Nettoyeurs eau froide

Nettoyeurs

[

ATOM 10y 15CV

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Deposito detergente
Portaboquilla regulable - Manguera alta presién 10 mts.- Enchufes rapidos

Hidrolimpiadoras
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Lance-gun with thermical protection - Detergent tank

) § " Adjustable nozzle - 10 mts. high pressure hose - Quick coupling
—_— E [
-8 8 Er Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént
8_ £ 5 Buse réglable - Flexible haute pression 6 mts.- Raccord rapid
g g8
£ 9 =
R - 900 mm 000.00.840
oog =
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| 98 |
g £
9 S 8
B 23
v
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D
€23
S 2=
£ g3
© [
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202.300.885 021.02.010
P £ Atom 21.30 021.02.001
g o &
3 2 g
8 8 % ATOM 21.20: Bogq.1/425.065
28z Q ATOM 21.30: Bog.1/4 25.05
=4 5 9
= & =
8 § 2 ATOM 30.20: Boq.1/4 25.09
o £
B 32 ATOM 41.14: Boq.1/425.15
<
3 . ;
& 5 CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES
]z CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
285 Embalaje (cm.) 63x105x97
[T ] .
% @ 2 EqU|po (cm.) 6OX92X90 - Motor eléctrico asincrono, servicio continuo, 1450 r.p.m.
8 <\E E>3 - Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones de ceramica.
o g S - Cable eléctrico de 5 mts.
*g g & BOMBAS / PUMPS / POMPES -Vélvula by-pass automatica con reg.de presion.
5 9 - Carro de acero con mango cémodo y robusto para el transporte.
u% - Sistema TS de mando a distancia (Modelo 10CV)
- Lanza con pistola automdtica y acoplamientos rapidos para los accesorios.
9]
;‘j - Induction motor, non-stop service, 1450 r.p.m.
v £ § - Inline professional pump with 3 ceramic pistons.
’2“ a 3 - - Electrical cable: 5 mts.
® 2 —g WS.202 HC.932 - Authomatic by-pass valve with pressure regulation.
P X §
o & ¢ - Trolley with ergonomic handle for transport.
o« g § ATOM 21.20 -TS remote control system. (10CV)
% - Lance with automatic gun and quick couplings for accessories.
a

- Moteur électrique asynchrone, service non-stop, 1450 rpm.
- Pompe professionnelle en ligne (a bielles) avec 3 pistons en céramique
- Cable électrique 5 mts.

c -Vanne de dérivation automatique avec dispositif de réglage de la pression.
38 5 _ - Lance avec pistolet automatique et Raccords rapids pour les accessoires.
8 ‘é f:_’ W.2141 - Systeme TS de commande a distance. (10CV)

= & © ATOM 30.20 - - Chariot avec poignée practique et robuste pour le transport.

T 8 E b ATOM 41.14

= =]

E E=

3 =

ATOM 10y 15CV
Codigo Modelo Bar Itss/h | V50Hz | CV KW rp.m. Kg.

1922001 | ATOM 21.20 TOTALSTOP | 200 1.200 | 3-400 10 7,5 1.450 97
1922002 | ATOM 21.30 BY-PASS 300 1.200 | 3-400 15 11 1.450 97
1922003 | ATOM 30.20 BY-PASS 200 1.800 | 3-400 15 1 1.450 97
1922004 | ATOM 41.14 BY-PASS 140 2460 | 3-400 15 11 1.450 97

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-Kw Kg. T.S.T. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P. %

4 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto Paro 2
Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Stop Packing Machine PRICE E.

Modeéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Arrét Emballage PRIX (%]
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HIDROLIMPIADORAS DE AGUA FRIA

Cold water high pressure cleaners
Nettoyeurs eau froide

Nettoyeurs

LASER7,5-10CV

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Deposito detergente
Portaboquilla regulable - Manguera alta presion 10 mts.- Enchufes rapidos

Hidrolimpiadoras
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Lance-gun with thermical protection - Detergent tank
Adjustable nozzle - 10 mts. high pressure hose - Quick coupling

Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént
Buse réglable - Flexible haute pression 6 mts.- Raccord rapid

900 mm 000.00.840

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

w g
© c
6 £ w
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L £ 3
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201.400.550 011.01.009 021.07.001 9 a3z
@ &
Laser 200 Bar - 900 Lts/Hora: Boq.1/425.045 o £
- wv 3
2 2 £
Laser 150 Bar - 1260 Lts/Hora: Boq.1/4 25.075 = “gf §
o w 3
Laser 200 Bar - 1260 Lts/Hora: Boq. 1/4 25.065 E T i
S
. . c E o
CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES T 3 3
— ) -
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES s = z
2 &
- Motor eléctrico asincrono, servicio continuo, 1450 r.p.m. >
- Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones de cerdmica. “
- Cable eléctrico de 5 mts. ]
-Valvula by-pass automatica con reg. de presion. 8 5
- Carro de acero inox con mango coémodo y robusto para el transporte. S ? "
- Soporte para lanza, manguera y cable eléctrico. E & 5
Embalaje (cm ) 70x92x80 - Sistema TST de mando a distancia =z ﬁ %
¢ - Lanza con pistola automatica y acoplamientos rapidos para los accesorios. S = 2
Equipo (cm.) 55x79x76 - Detergente a baja presion. % <9
o)) [ S
E a
- Induction motor, non-stop service, 1450 r.p.m. ‘é B
- Inline professional pump with 3 ceramic pistons. 3+
BOMBAS / PUMPS / POMPES - Electrical cable: 5 mts. it}
- Authomatic by-pass valve with pressure regulation.
- Trolley in inox with ergonomic handle for transport.
- Lance, electrical cable and hose support.
- TST remote control system. o
- Lance with automatic gun and quick couplings for accessories. ﬁ "
- Detergent intake device. 2 g o
> @ 3
- Moteur électrique asynchrone, service non-stop, 1450 rpm. E -g -8
- Pompe professionnelle en ligne (a bielles) avec 3 pistons en céramique o g S
- Cable électrique 5 mts. =5 < =
-Vanne de dérivation automatique avec dispositif de réglage de la pression. S
- Lance avec pistolet automatique et Raccords rapids pour les accessoires. G5
- Systéme TST de commande a distance.
HC.506 - HC.576 WS.201 - WS.152 - WS.202 - Support pour la lance, du cable électrique et le tuyau.
: : * : ° - Chariot en inox avec poignée practique et robuste pour le transport.
c
S g
U 2 5
c & 2
LASER7,5-10CV TOTAL STOP TEMPORIZADO (T.S.T.) S &g
T T E
= =]
ES=
SO T S
Codigo Modelo Bar Its/h | V50 Hz CV | Kw rp.m. Kg. z "

1915015 | LASERHC-506 T.S.T. 200 900 | 3-230/400| 7,5 55 1.450 70
1915012 | LASERWS-201 T.S.T. 200 900 |3-230/400 | 7,5 55 1.450 70
1915013 | LASERWS-152 T.S.T. 150 | 1.260 |3-230/400 | 7,5 55 1.450 70
1915004 | LASERHC-576 T.S.T. 200 | 1.260 |3-230/400 | 10 7,5 1.450 85
1915005 | LASERWS-202 T.S.T. 200 | 1.260 |3-230/400 | 10 7,5 1.450 85

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

% Codigo Modelo Bar Its/h V 50 Hz CV-Kw Kg. T.S.T. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto Paro 5
; Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Stop Packing Machine PRICE
(%] Modéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Arrét Emballage PRIX
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EQUIPOS AUTONOMOS DE AGUA FRIA

Autonomous cold water high pressure cleaner
Nettoyeurs autonomes eau froide

Nettoyeurs

( GAAF - MOTOR GASOLINA

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Deposito detergente
Portaboquilla regulable - Manguera alta presion 10 mts.- Enchufes rapidos

Hidrolimpiadoras
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Lance-gun with thermical protection - Detergent tank
Adjustable nozzle - 10 mts. high pressure hose - Quick coupling

w O
g £ 9
® 5 El Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént
hﬂ g g Buse réglable - Flexible haute pression 6 mts.- Raccord rapid
o v
g2 2
w £ o ——— 4
g 8 ¢ -
‘sl 2= 900 mm 000.00.840
©
S ©
g g =
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e 4]
c
S 5 g
® 23
o 5 ¢
9 c 5
£ 23
v o© ¢
g s 3 201.400.550 021.07.001
)
¢ 3w 115
58° P
a . 2 g 'IE
X
i 1
0 E
" & 1/4 25.045
£ .2 011.01.007 pssos1a2s0s  ©011.01.009
=] ©
g5 3
g o ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS
z 8 @ ACCESSOIRES OPTIONNELS
5S¢ SpeedMatic
gt
£ 3%
2~ @ 016.02.012
) &
14
S =
S O . 7 =
S Embalaje (cm.) 70x80x120 CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES
5 g £ .
25 Equipo (cm.) 70x81x86 'CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
=z 9 § - Motor gasolina Eurocleaning/Kohler 11/12 CV
g :T—: 5 - Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones de ceramica.
£ = % -Valvula termostatica de seguridad
2 °é a -Vélvula by-pass automatica con reg.de presion.
€ 3 - Carro de acero pintado con mango coémodo y robusto para el transporte.
§ = - Soporte para lanza.
w - Lanza con pistola automdtica y acoplamientos rapidos para los accesorios.
- Engine motor Eurocleaning/Kohler 11/12 CV
BOMBAS / PUMPS / POMPES - Inline professional pump with 3 ceramic pistons
- - Safety thermostatic valve
% -Trolley in painted steel with ergonomic handle for transport
o B 8 - Automatic by-pass valve with pressure regulation.
o3 g - Lance support
g - 5 - Lance with automatic gun and quick couplings for accessoires.
S 5§ ©
QO: g S - Moteur d'essence (Eurocleaning/Kholer) 11/12CV.
= = - Pompe professionelle en ligne (a bielles) avec 3 pistons en céramique
E - Soupape thermostatique de sareté.

- Chariot en acier peint avec poignée practique et robuste pour le transport.
-Vanne de dérivation automatique avec dispositif de réglage de la pression.

TS.1511 PS.305 HC.506 - Support pour la lance.

- Lance avec pistolet automatique et raccords rapids.

S ¢
R GAAF - MOTOR GASOLINA - GAS MOTOR - MOTEUR A ESSENCE
E 5= Cédigo Modelo Bar | lts/h Motor CV | KW | Kag.
T
1913010 GAAF - GS (PS-305) CH270 200 570 Kohler 7 5 73
1913008 GAAF - GS (HC-506) TG390 200 900 |Eurocleaning| 11 8 80
:§ § g 1913021 GAAF - GS (HC-506) CS12TR 200 900 Kohler 12 9 80
528 1913022 | GAAF-GS(TS1511)CS12TR | 200 | 900 Kohler | 12 | 9 80
§ § é * BAJO DEMANDA PUEDEN MONTARSE EQUIPOS DE CARACTERISTICAS Y PRESTACIONES SUPERIORES.
g g E UPON REQUEST THERE CAN BE MOUNTED MACHINES WITH UPPER FEATURES AND BENEFITS
D “%’ SUR COMMANDE ON PEUT MONTER DES EQUIPEMENTS AVEC DES CARACTERISTIQUES ET DES PRESTATIONS SUPERIEURES.
o o
Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-KwW Kg. Motor Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P. %
Presion Caudal Tension Potencia Peso neto 2
6 Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Packing Machine PRICE ;
Modeéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Moteur Emballage PRIX (%]
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EQUIPOS AUTONOMOS DE AGUA FRIA

Autonomous cold water high pressure cleaner
Nettoyeurs autonomes eau froide

Nettoyeurs

GAAF - MOTOR DIESEL

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Deposito detergente
Portaboquilla regulable - Manguera alta presion 10 mts.- Enchufes rapidos

Hidrolimpiadoras
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Lance-gun with thermical protection - Detergent tank
Adjustable nozzle - 10 mts. high pressure hose - Quick coupling

Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént
Buse réglable - Flexible haute pression 6 mts.- Raccord rapid

y—————
900 mm 000.00.840

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

O € w»n
v
g2z
£ e 3
v o© ¢
2=z 3
s 2s
201.400.550 021.07.001 < § 3
3 3
o
|I -! "
2x Q 2 g ., 3
Iy g § ¢
o =
011.01.007 1/4 25.045 011.01.009 e % 3
% 8 &
CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES SR
> >
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES B 3 g
55 ¢
- Motor diesel Lombardini 15LD 440 < 2
- Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones de cerdmica.
-Vélvula termostatica de seguridad -
-Vélvula by-pass automatica con reg. de presion. g _
- Carro de acero pintado con mango cémodo y robusto para el transporte. S g
. - Soporte para lanza. & - 0
Embalaje (cm.) 70x80x120 - Lanza con pistola automatica y acoplamientos répidos para los accesorios. 23 % 3
. - Arranque eléctrico con bateria de 12 V. 2 9B
Equipo (cm.) 70x81x86 Reductor RS.151 (122 &5
s T 2
- Lombardini 15LD 440 diesel motor qé’ GE’ &
- Professional pump with 3 ceramic pistons £ 8
- Safety thermostatic valve 3+
- Automatic by-pass valve with pressure regulation. o]
-Trolley in painted steel with ergonomic handle for transport.
- Lance support.
BOMBAS / PUMPS / POMPES - Lance with automatic gun and quick couplings for accessories.
- Electrical starter with 12V battery. 9]
-RS.151 gear reducer (1:2,2) "Cﬂ "
g S ¢
- Moteur a diesel lombardini 15LD 440. > ®© §
- Pompe professionelle en ligne (a bieles) avec 3 pistons en céramique :é 2 S
: - Soupape thermostatique de sareté. o g S
n -Vanne de dérivation automatique avec dispositif de réglage de la pression. e < =
; - Chariot en acier peint avec poignée practique et robuste pour le transport. 3
- - Support pour la lance. o
- Lance avec pistolet automatique et raccords rapids pour les accessoires.
- Démarrage électrique avec batterie du 12V.
- Réducteur RS.151
c
25
O 5 3
g&s
GAAF - MOTOR DIESEL - DIESEL MOTOR - MOTEUR A DIESEL g ES
T
S =
T
Codigo Modelo Bar | Its/h Motor CV | Kw Kg.
1913018 |GAAF - DS (HC-506) 15LD 440 | 200 900 | Lombardini | 11 8,1 90
S o
.. ° 5
1913019 |GAAF-DS (TS1511) 15LD 440 | 200 900 | Lombardini | 11 8,1 90 8 2 "Eci
& o 5
. S E 2
* BAJO DEMANDA PUEDEN MONTARSE EQUIPOS DE CARACTERISTICAS Y PRESTACIONES SUPERIORES. E 3 3
UPON REQUEST THERE CAN BE MOUNTED MACHINES WITH UPPER FEATURES AND BENEFITS Eg S é
SUR COMMANDE ON PEUT MONTER DES EQUIPEMENTS AVEC DES CARACTERISTIQUES ET DES PRESTATIONS SUPERIEURES. g 8 2
g 52
580
5 a
% Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-Kw Kg. Motor Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto 7
E. Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Packing Machine PRICE
w0 Modeéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Moteur Emballage PRIX
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Hidrolimpiadoras
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Equipos especiales
Special cleaning machines

Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines

Aspiradoras/Lavamoquetas
Vacuum /Carpet cleaners

Espumogenos/Nebulizadores
Foamer/Airless sprayer

Rotativas
Polisher and Burnisher

Humidificacion
Humidification

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group

@

Nettoyeurs

Humidifier Monobrosses Pulverisateurs Aspirateurs/Injecteurs extracteurs Balayeuses/Laveuses Machines specifiques

Groupes moteur-pompe

- Motor gasolina Kohler 25 CV, refrigerado por

- Reductor 1:2,2
- Deposito de gasolina de 30 Its extraible con

- Indicador de nivel de gasolina
- Bateria 12V arranque equipo
- Chasis sobre silentblocks para absorcion de

- Manémetro de glicerina
- Acumulador de pulsaciones
- Filtro de entrada de agua

EQUIPOS AUTONOMOS DE AGUA FRIA
Autonomous cold water high pressure cleaner

Nettoyeurs autonom

es eau froide

Embalaje (cm.) 70x80x120

Equipo (cm.) 90x108x75

CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

aire con arranque eléctrico y silenciador.

- Bomba profesional en linea (de bielas) con

tres pistones de ceramica.

-Vélvula termostatica de seguridad
-Vélvula by-pass automatica con regulacion

de presion.

enchufes rapidos y mango para su transporte

vibraciones

- Kohler gasoline motor 25CV, air

refrigeration with electrical starter
and silencer

- Inline professional pump (with

connecting rods) and three ceramic
pistons

- Safety thermostatic valve.
- Automatic by-pass valve with pressure

regulation system

- Gear reducer 1:2,2
- Removable gasoline tank 30! with

quick couplings and handle for transport

- Gasoline level indicator / pilot light
- 12V battery (to start the machine)
- Silentblock chassis

- Glycerin pressure gauge

- Pulsation storage battery

- Inlet water filter

- Moteur Kohler a essence 15-25CV,

refroidissement par air avec démarrage
électrique et pot d’échappement.

- Pompe professionelle en ligne (a bielles)

avec trois pistons en céramique.

- Soupape de slrete termostatique.
- Ralentisseur 1:2,2
- Reservoir a essence 30 | extrairable avec

des raccords rapids et une anse

- Indicateur du niveau de |'essence
- Batterie 12V (pour mettre en marche la

machine)

- Chasis silentblock

- Manomeétre en glycérine
- Accumulateur

- Filtre d'eau d'arrivé

GRUPO AUTONOMO ESTACIONARIO

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED
ACCESSOIRES DE SERIE
Enrollador retréctil / Retactable hose reel / Enroleur rétractile

Enrollador retréctil 40 mts - manguera 3/4"
Retactable hose reel 40mts - hose 3/4"
Enroleur rétractile 40mts - flexible 3/4”

(méx. 200 bar / up to 200bar / jusqu’a 200bar)

750.401.9

Enrollador retréctil 40 mts - manguera 3/8"
Retactable hose reel 40mts - hose 3/8"
Enroleur rétractile 40mts - flexible 3/8”

(méx. 300 bar / up to 300bar / jusqu’a 300bar)

007.504.0

Enrollador retréctil 20 mts - manguera 3/8"
Retactable hose reel 20mts - hose 3/8"
Enroleur rétractile 20mts - flexible 3/8”

(méx. 400 bar / up to 400bar / jusqu’a 400bar)

/ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS\
ACCESSOIRES OPTIONNELS

764.434.30
Doble salida con dos enrolladores retractiles
Double exit with two retactable hose reels
Double sortie avec deux enroleurs rétractiles

Enrollador eléctrico 110mts - (equipos hasta 30 Its/min)

Electric hose reel 110mts - (up to 30 Its/min equipments)
\Enroleur électrique 110mts - (machines jusqua 30lts/min) /

GRUPO AUTONOMO ESTACIONARIO - MOTOR GASOLINA - GAS MOTOR - MOTEUR A ESSENCE

Codigo Modelo Bar | lts/h Motor cv KW Kg.
1913055 | GAE-GS (W.5015) CH730 400 900 Kohler 25 18 200
1913056 | GAE-GS (HC.932) CH730 300 | 1.200 Kohler 25 18 200
1913057 GAE - GS (W.2525) CH730 250 | 1.500 Kohler 25 18 200
1913058 | GAE -GS (W.2030) CH730 200 | 1.800 Kohler 25 18 200
1913059 GAE - GS (HC.950) CH730 200 | 1.800 Kohler 25 18 200
1913060 | GAE -GS (HC.980) CH730 140 | 2.400 Kohler 25 18 200
1913054 | GAE-GS (W.2141) CH730 200 | 2.460 Kohler 25 18 200

* BAJO DEMANDA PUEDEN MONTARSE EQUIPOS DE CARACTERISTICAS Y PRESTACIONES SUPERIORES.

UPON REQUEST THERE CAN BE MOUNTED MACHINES WITH UPPER FEATURES AND BENEFITS
SUR COMMANDE ON PEUT MONTER DES EQUIPEMENTS AVEC DES CARACTERISTIQUES ET DES PRESTATIONS SUPERIEURES.

Cédigo Modelo Bar Its/h V50 Hz
Presion Caudal Tension
Code Model Work Pressure Volume Tension
Modele Pression exer. Débit

CV-KwW Kg.
Potencia Peso neto
Power Net Weight

Puissance Poids Net

Motor

Moteur

Embalaje(cm.) Equipo (cm.) P.V.P. %
-]

Packing Machine PRICE ;
Emballage PRIX (%]
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EQUIPOS AUTONOMOS DE AGUA FRIA

Autonomous cold water high pressure cleaner
Nettoyeurs autonomes eau froide

Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners
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Nettoyeurs
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GAR - MOTOR GASOLINA- GAS MOTOR - MOTEUR A ESSENCE .
- Kohler gasoline motor, air refrigeration with electrical starter and silencer g -
B . - Inline professional pump (with connecting rods) and three ceramic pistons. -rS %
CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES - Safety thermostatic valve. ‘;% g g
- Automatic by-pass valve with pressure o g
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - Approved trailer with 1 axes (750kg). g g 3
- Water tank 500lts. § < E>3
- Motor gasolina Kohler 14 0 25 0 30CV "[ance support. ' ' ) & 33
N , X ) L. - Lance with automatic gun and quick couplings for accessories 9 £
- Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones de ceramica. o Moo e 40 G, E 3
-Vélvula termostatica de seguridad -Battery 12 V. 2
-Valvula by-pass automatica con reg. de presion.
- Reductor - Moteur Kohler a essence, refroidissement par air avec démarrage électrique et
- Remolque homologado de 1 eje (750kg) y freno. potdéchappement. o o _
L, . - Pompe professionelle en ligne (a bielles) avec trois pistons en céramique. @
- Deposito de 500Its. - Soupape de sirete termostatique. 2 u
- Soporte para lanza. -Vanne de dérivation automatique avec dispositif de réglage de la pression. § n% %
- Lanza con pistola automatica y acoplamientos rapidos para los accesorios. :§Qm°rq}‘zf‘°m‘;'(‘)’3:‘é avec 1 axe (750kg). - £
- Enrollador manual con 40mts de manguera de alta presién _Sjﬁzg;ojf; ,anc: é : g
- Arranque eléctrico con bateria de 12 V. - Lance avec pistolet automatique et raccords rapids pour les accessoires. f£ =
- Cajon en aluminio con portén abatible con pistones. - Enroleur avec 40mts flexible. 8
- Batterie 12V
GRUPO AUTONOMO REMOLCADO - MOTOR GASOLINA - GAS MOTOR - MOTEUR A ESSENCE
Modelo Bar Its/h Motor cv KW S ¢
g5 ¢
GAR - GS (WS.202) CH440 200 1.200 Kohler 14 10 £ 5 ¢
2 £ 3
GAR -GS (HC.932) CH730 300 1.200 Kohler 25 18 5 27
GAR -GS (W.2525) CH730 250 1.500 Kohler 25 18
GAR -GS (W.2030) CH730 200 1.800 Kohler 25 18
GAR -GS (HC.950) CH730 200 1.800 Kohler 25 18 S 5 g
[ =
GAR- GS (HC.980) CH730 140 2.400 Kohler 25 18 < g §
Eel G
GAR - GS (W.2141) CH730 210 2.460 Kohler 30 22 £ 23
L S ©
. S © €
* BAJO DEMANDA PUEDEN MONTARSE EQUIPOS DE CARACTERISTICAS Y PRESTACIONES SUPERIORES. & % g
UPON REQUEST THERE CAN BE MOUNTED MACHINES WITH UPPER FEATURES AND BENEFITS g > §
SUR COMMANDE ON PEUT MONTER DES EQUIPEMENTS AVEC DES CARACTERISTIQUES ET DES PRESTATIONS SUPERIEURES. 8 g o
% Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-Kw Kg. Motor Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto 9
E. Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Packing Machine PRICE
(%] Modéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Moteur Emballage PRIX

Suministros Industriales del Tajo S.A. C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
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EQUIPOS TOMA DE FUERZA TRACTOR

Pto high pressure washers
Equipements prise de force tracteur

Hidrolimpiadoras
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Equipos especiales
Sweeping/Washing Machines Special cleaning machines

Barredoras/Fregadoras

Vacuum /Carpet cleaners

Nettoyeurs

Machines specifiques

Balayeuses/Laveuses

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con proteccién térmica

Lance-gun with thermical protection

Pistolet avec protection thermique

e

900 mm 000.00.840

TFTTS.1511: Bogq.1/4 25.045
TFTWS.202: Bogq.1/4 25.065
‘ TFTW.203: Bog.1/425.09
TFTW.2030: Bogq.1/4 25.09
TFTW.2141: Boq.1/425.13
T.E.T. 7,5CV-10CV - 15CV - 22CV 201:400:350
Codigo Modelo Bar Its/h | CV | KW | R.P.Mout | Kg. Equipo (cm.) Margen
019.04.002 | T.F.T.TS1511 200 900 75 | 55 485 65 | 50x67x80 A
019.04.005 | T.F.T.WS.202 | 200 1.260 | 10 7.3 485 65 | 50x67x80 A
019.04.007 | T.F.T.W.203 200 1.800 | 15 1 335 75 | 50x67x80 A
019.04.001 | T.F.T.W.2030 | 200 1.800 | 15 | 11 485 75 | 50x67x80 A
019.04.020 | T.F.T.W.2141 210 2460 | 22 16 485 75 50x67x80 A

Aspiradoras/Lavamoquetas
Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

* BAJO DEMANDA PUEDEN MONTARSE EQUIPOS DE CARACTERISTICAS Y PRESTACIONES SUPERIORES.
UPON REQUEST THERE CAN BE MOUNTED MACHINES WITH UPPER FEATURES AND BENEFITS
SUR COMMANDE ON PEUT MONTER DES EQUIPEMENTS AVEC DES CARACTERISTIQUES ET DES PRESTATIONS SUPERIEURES.

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola en acero inox completa

Complete Inox lance-gun

Espumdgenos/Nebulizadores
Foamer/Airless sprayer
Pulverisateurs

Pistolet compléte en inox

800 mm 30.5000.80

30.5060.00
30.5400.00 ‘

Kg.

Rotativas
Polisher and Burnisher
Monobrosses

TFT KE.24:Boq 1/4 25.13
TFT HF.25:Boq 1/4 25.15

Humidificacion
Humidification
Humidifier

T.F.T.25CV - 53CV

Codigo Modelo Bar Its/h | CV = KW | R.P.M. out Equipo (cm.) Margen
019.04.017  T.F.T.KE.24 210 2700 | 25 | 183 485 140 | 80x91x95 B
019.04.010 | T.F.T.HF.25 280 4440 | 53 @ 39 550 140 | 80x91x95 B

* BAJO DEMANDA PUEDEN MONTARSE EQUIPOS DE CARACTERISTICAS Y PRESTACIONES SUPERIORES.
UPON REQUEST THERE CAN BE MOUNTED MACHINES WITH UPPER FEATURES AND BENEFITS
SUR COMMANDE ON PEUT MONTER DES EQUIPEMENTS AVEC DES CARACTERISTIQUES ET DES PRESTATIONS SUPERIEURES.

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

y

Cédigo Modelo Bar Its/h R.P.M. out CV-Kw Kg. Margen Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.

Caudal salida TFT
output PTO
Prise de force

Peso neto
Net Weight
Poids Net

Presion Potencia

10

Code PRICE

PRIX

Model Machine

Modele

Volume Power

Débit

Work Pressure Margin

Marge

Packing
Emballage

Symbols

Pression exer. Puissance
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HIDROLIMPIADORAS DE AGUA CALIENTE

Hot water high pressure cleaners
Nettoyeurs eau chaude

Nettoyeurs
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NEW COMPACT

-

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Deposito detergente
Portaboquilla regulable - Manguera alta presién 10 mts.- Enchufes rapidos

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

Balayeuses/Laveuses

Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines

Lance-gun with thermical protection - Detergent tank
Adjustable nozzle - 10 mts. high pressure hose - Quick coupling

Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént
Buse réglable - Flexible haute pression 6 mts.- Raccord rapid

o

1200 mm 000.00.850

Aspiradoras/Lavamoquetas
Vacuum /Carpet cleaners
Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

Embalaje (cm.) 80x110x120
. n
Equipo (cm.) 88x59x73 5
S @
T
BOMBAS / PUMPS / POMPES = &£
3 2 B
< £5
3 = =
S <
202.300.885 021.02.001 g g
3 E 2
in 2
S e E
T =
d
L E Qh.)
<
1/4 25.045 104.3004.03 104.4500.03 Fag
= [
g 24
o . S 5 5
CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES .g = fé
- Motor eléctrico asincrono, serie MEC, servicio continuo. - Moteur électrique asynchrone série MEC service continu o _SE' §
- Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones - MEC Series electric induction motor, continuous duty. avec protection thermique intégrée sur les enronlements. %
de ceramica. - Inline professional pump (with connecting rods and three - Pompe professionelle en ligne ( a bielles) avec tros pistons a
- Depdsito de detergente. ceramic pistons. en céramique.
- Depdsito de gasoil. - Detergent tank. - Reservoir detergént.
-Valvula de by-pass automatica con regulacién de presion. - Diesel tank. - Reservoir diesel.
-Valvula de seguridad para las sobrepresiones. - Automatic by-pass valve with pressure regulation. -Vanne de dérivation automatique ( by-pass) avec dispositif de
- Luces testigo de control de tension, reserva de gasoil, fallo - Safety valve for overpressures. réglage de la pression
eléctrico y fallo térmico. -Warning lights for voltage and fuel reserve. - Soupape de streté en cas de surpressions. g -
- Bastidor de acero pintado. - Chasis in painted steel. - Lumiére pour indiquer les failles. ‘O ,g 5
- Caldera con serpentin de tubo de acero. - Hot water heater with steel pipe coil and burner safety - Chasis en acier peint S S &
- Termostato de regulacion de la temperatura del agua. device in the event of lock of water. - Chaudiére avec serpentin en tube d'acier arrét braleur en &= % E
- Manometro de glicerina para control de presion. - Thermostat for water temperature regulation. cas d'absence d'eau. B € 3
- Bomba de gasoil de engranajes antigripado. - Anti-seizure gas-oil gear pump. - Thermostat de réglage de la température de I'eau g = =
- Filtro de agua. - Fuel level control float. - Pompe du gasoil a engrenages anti-grippage. T

- Filtro de gasoil.

- Flotador para el control del nivel de gasoil.
- Sistema TST de mando a distancia.

-5 mts de cable eléctrico

- Detergente a baja presion.

- TST remote control system.
- 5 metre electrical cable.

- Flotteur pour le contrdle du niveau de gasoil.
- Systeme TST de commande a distance.
- Cable électrique de 5 métres

s g
T 2 &
& 2 E
NEW COMPACT - TOTAL STOP TEMPORIZADO - g
s 2 3
Codigo Modelo Bar Its/h | V50Hz | Temp.°C | CV | KW | rpm. | Kg. g ‘é §
S o &
00140005 | NEW COMPACT (HC.506) 200 900 3-400 30-140 75| 55 | 1450 | 108 g 2 §
gk
% Codigo Modelo Bar Its/h V 50 Hz CV-Kw Kg. T.S.T. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto Paro 1 1
E‘ Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Stop Packing Machine PRICE
(%] Modéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Arrét Emballage PRIX
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Rotativas Espumaégenos/Nebulizadores Aspiradoras/Lavamoquetas Barredoras/Fregadoras Equipos especiales
Special cleaning machines

Humidificacion

Grupos Motor Bomba Presion
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Humidification Polisher and Burnisher Foamer/Airless sprayer Vacuum /Carpet cleaners Sweeping/Washing Machines

Pressure motor-pump group

12

Nettoyeurs

Pulverisateurs Aspirateurs/Injecteurs extracteurs Balayeuses/Laveuses Machines specifiques

Monobrosses

Humidifier

Groupes moteur-pompe

HIDROLIMPIADORAS DE AGUA CALIENTE

Hot water high pressure cleaners

Nettoyeurs eau chaude

Embalaje (cm.) 120x80x90
Equipo (cm.) 118x73x87

BOMBAS / PUMPS / POMPES

TS.1511

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Deposito detergente - Portaboquilla regulableManguera alta presiéon 10 mts.

Lance-gun with thermical protection - Detergent tank Adjustable nozzle - 10 mts. high pressure hose

Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént Buse réglable - Flexible haute pression 6 mts.

—

202.300.885

021.02.001

900 mm 000.00.840

2x
01101007
=

1/4 25.045 01101009

CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Motor eléctrico asincrono, serie MEC, servicio continuo.

- Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones
de cerdmica.

- Depésito de gasoil.

-Vélvula de by-pass automatica con regulacién de presion.

-Valvula de seguridad para las sobrepresiones.

- Luces testigo de control de tension, reserva de gasoil, fallo
eléctrico y fallo térmico.

- Chasis y cap6 de acero INOX.

- Caldera con serpentin de tubo de acero.

- Termostato de regulacién de la temperatura del agua.

- Manometro de glicerina para control de presion.

- Bomba de gasoil de engranajes antigripado.

- Filtro de agua.

- Filtro de gasoil.

- Flotador para el control del nivel de gasoil.

- Sistema TST de mando a distancia.

-5 mts de cable eléctrico

- Detergente a baja presion.

- MEC Series electric induction motor, continuous duty.

- Inline professional pump (with connecting rods and three
ceramic pistons.

- Detergent tank.

- Diesel tank.

- Automatic by-pass valve with pressure regulation.

- Safety valve for overpressures.

- Warning lights for voltage and fuel reserve.

- Chasis in stainless steel.

- Hot water heater with steel pipe coil and burner safety
device in the event of lock of water.

- Thermostat for water temperature regulation.

- Anti-seizure gas-oil gear pump.

- Fuel level control float.

- TST remote control system.

- 5 metre electrical cable.

HYNOX - TOTAL STOP TEMPORIZADO

- Moteur électrique asynchrone série MEC service continu

avec protection thermique intégrée sur les enronlements.

- Pompe professionelle en ligne ( a bielles) avec tros pistons

en céramique.

- Reservoir diesel.
-Vanne de dérivation automatique ( by-pass) avec dispositif de

réglage de la pression

- Soupape de sareté en cas de surpressions.

- Lumiére pour indiquer les failles.

- Chasis en acier inox

- Chaudiére avec serpentin en tube d'acier arrét braleur en

cas d'absence d'eau.

- Thermostat de réglage de la température de I'eau
- Pompe du gasoil a engrenages anti-grippage.

- Flotteur pour le contréle du niveau de gasoil.

- Systeme TST de commande a distance.

- Cable électrique de 5 meétres

Codigo Modelo Bar Its/h | V50Hz | Temp.°C | CV | KW | rpm. | Kg.
91150010 HYNOX 15.20 200 900 3-400 30-140 75| 55 | 1450 | 145
Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-Kw Kg. T.S.T. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P. %
Presion Caudal Tension Potencia Peso neto Paro 2
Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Stop Packing Machine PRICE E.
Modeéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Arrét Emballage PRIX (%]
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HIDROLIMPIADORAS DE AGUA CALIENTE

Hot water high pressure cleaners
Nettoyeurs eau chaude

Nettoyeurs

HW 3000 -4000 - 4050 - 5000

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Deposito detergente
Portaboquilla regulable - Manguera alta presién 10 mts.- Enchufes rapidos

Hidrolimpiadoras
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Lance-gun with thermical protection - Detergent tank
Adjustable nozzle - 10 mts. high pressure hose - Quick coupling

Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént
Buse réglable - Flexible haute pression 6 mts.- Raccord rapid

e
500 mm 004.4322.01 202.300.880

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

n 3
S £ .
- 8% 8
\8 (o)) Em 9
2x & £ 5
¥ 1 w c =
‘s % 8 8
c = 3
o
021.02.001 011.01.007 011.01.009 5 S 2
9 £ ©
S5
©
HW3000: Boq.1/4 25.03 @ 3
Q HW4000: Boq.1/4 25.045 - »
8 .3
HW4050: Bogq.1/4 25.075 < E 9
SISINS
o x
HW5000: Bogq.1/4 25.065 T g
© = 35
S @ 3
T 2 =
28 L
o £
Embalaje (cm.)  80x110x120 € ¢ 3
he) > >
Equipo (cm.)  75x94x112 ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS s 3 &
ACCESSOIRES OPTIONNELS [ 2 &
< <
BOMBAS / PUMPS / POMPES PS
- o
g
| S g
g g,
‘ J ER
o 92 I
; £ 2 3
§ =8
Anticalcareo Control de llama s g E
15.1511 WS.152 Scaling Brahma flame control g S
: WS.202 Anticalcaire Brahma .;.f =
CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES _
- Motor eléctrico asincrono, serie MEC, servicio continuo. - MEC Series electric induction motor, continuous duty. - Moteur électrique asynchrone série MEC service continu g
- Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones - Inline professional pump (with connecting rods and three avec protection thermique intégrée sur les enronlements. w E 8
de ceramica. ceramic pistons. - Pompe professionelle en ligne ( a bielles) avec tros pistons g 3 i
- Depdsito de agua de 20 Its. con doble flotador. - 20 litre water tank with double float. en céramique. S o _g
- Deposito de detergente de 17 Its. - Detergent tank capacity 17 litre. - Bac d'alimentation de 20 | avec double floteur. g 5 e
- Depdsito de gasoil de 31 Its. - Diesel tank capacity 31 litre. - Reservoir detergént: 17 1. - Capacité reservoir diesel: 31 I. o _g:’j §
-Valvula de by-pass automética con regulacion de presion. - Automatic by-pass valve with pressure regulation. -Vanne de dérivation automatique ( by-pass) avec dispositif de o
-Valvula de seguridad para las sobrepresiones. - Safety valve for overpressures. réglage de la pression L
- Luces testigo de control de tension, reserva de gasoil, fallo -Warning lights for voltage and fuel reserve. - Soupape de sQreté en cas de surpressions.
eléctrico y fallo térmico. - Chasis in painted steel. - Lumiere pour indiquer les failles.
- Bastidor de acero pintado. - Parking brake. - Chasis en acier peint
- Freno de estacionamiento. - Revolving wheel. - Frein de stationnement - Roue tournante.
- Rueda giratoria para mejor movilidad. - Hot water heater with steel pipe coil and burner safety - Chaudiére avec serpentin en tube d'acier arrét braleur en
- Caldera con serpentin de tubo de acero. device in the event of lock of water. cas d'absence d’eau. c
- Termostato de regulacién de la temperatura del agua. - Thermostat for water temperature regulation. - Thermostat de réglage de la température de I'eau 38 5 .
- Bomba de gasoil de engranajes antigripado. - Anti-seizure gas-oil gear pump. - Pompe du gasoil a engrenages anti-grippage. S ® &
- Cuadro eléctrico con componentes OMRON. - Fuel level control float. - Flotteur pour le contréle du niveau de gasoil. = & T
- Flotador para el control del nivel de gasoil -TST remote control system. - Systeme TST de commande a distance. S g
- Sistema TST de mando a distancia. -5 metre electrical cable. - Cable électrique de 5 métres e § T
-5 mts de cable eléctrico - Electrical panel with OMRON components. - Panneau électrique avec des accessoires OMRON. :'::’ e5

HW - TOTAL STOP TEMPORIZADO
Codigo Modelo Bar | Its/h | V50Hz | Temp.°C | CV | KW | rpm. | Kg.

302324115 | TECSIL HW3000 (W.130) 130 570 1-220 30-140 3 2,2 | 1450 | 155
302324120 | TECSIL HW4000 (TS.1511) | 200 900 | 3-230/400| 30-140 75| 55 | 1450 | 160
302324116 | TECSIL HW4050 (WS.152) 150 1.260 | 3-230/400| 30-140 75| 55 | 1450 | 160
302324112 | TECSIL HW5000 (WS.202) | 200 1.260 | 3-230/400| 30-140 10 | 7,5 | 1450 | 170

Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

Grupos Motor Bomba Presion

% Codigo Modelo Bar Its/h V 50 Hz CV-Kw Kg. T.S.T. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto Paro 1 3
E. Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Stop Packing Machine PRICE
(%] Modéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Arrét Emballage PRIX
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GRUPO MURAL ESTACIONARIO AGUA CALIENT1

Stationary hot water high pressure cleaner
Nettoyeur mural eau chaude

GMAC

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Deposito detergente
Portaboquilla regulable - Manguera alta presién 10 mts.- Enchufes rapidos

Hidrolimpiadoras
Nettoyeurs
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Lance-gun with thermical protection - Detergent tank
Adjustable nozzle - 10 mts. high pressure hose - Quick coupling

Aspiradoras/Lavamoquetas

Vacuum /Carpet cleaners

Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

ﬁ _‘é’ ] Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént
e § o Buse réglable - Flexible haute pression 6 mts.- Raccord rapid
(9] k)
v £ =
S 5 9
\n ¢ o
v = 2 - =
3 8 ¢ |—

— C
- 500mm 004.4322.01 202.300.880
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E o @
8 =
=4

GMAC 15/200: Bogq.1/4 25.045
GMAC 21/150: Boq.1/4 25.075
GMAC 21/200: Boq.1/4 25.065
GMAC 30/200: Bogq.1/4 25.09

n
1 .
I Equipo (cm.) 107X162X74
g g,
S5 g 2
S g 2
S
8%
[ S
=3 a
o £ . A
E S CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
a
4 - Motor eléctrico asincrono, serie MEC, servicio continuo. - MEC Series electric induction motor, continuous duty. - Moteur électrique asynchrone série MEC service continu
- Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones - Inline professional pump (with connecting rods and three avec protection thermique intégrée sur les enrolements.
de ceradmica. (INTERPUMP - LEUCO). ceramic pistons. (INTERPUMP - LEUCO). - Pompe professionnelle en ligne (a bielles) avec trois
_ - Depdsito de agua de 25 Its. con doble flotador. - 25 litre water tank with double float. pistons en céramique.
2 - Soporte para depésito de detergente - Support for detergent tank. - Bac d’alimentation de 25 | avec double flotteur.
2 u - Depdsito de gasoil de 220 Its. - Diesel tank capacity 220 litre. - Support pour le reservoir detergént
8 5 § -Valvula de by-pass automatica con regulacion de presion. - Automatic by-pass valve with pressure regulation. - Reservoir diesel 220 Its.
E j'g © -Valvula de seguridad para las sobrepresiones. - Safety valve for overpressures. -Vanne de dérivation automatique (by-pass) avec dispositif
8 5 © - Luces testigo de control de tension, reserva de gasoil, fallo -Warning lights for voltage and fuel reserve. de réglage de la pression.
c% & 5 eléctrico fallo térmico y control de llama. - Chasis in painted steel. - Soupape de sareté en cas de surpressions
= = - Bastidor de acero pintado. - Brahma flame control. - Lumiére pour indiquer les failles
é - Control de llama Brahma - Hot water heater with steel pipe coil and burner safety - Chasis en acier peint.
- Caldera con serpentin de tubo de acero. device in the event of lock of water. - Controle de flame Brhama.
- Termostato de regulacion de la temperatura del agua. - Thermostat for water temperature regulation. - Chaudiére avec serpentin en tube d'acier arrét brileur en
- Bomba de gasoil de engranajes antigripado. - Anti-seizure gas-oil gear pump. cas d'absence d’eau.
- Cuadro eléctrico con componentes OMRON. - Fuel level control float. - Thermostat de réglage de la température de I'eau.
- Sistema TST de mando a distancia. - TST remote control system. - Pompe du gasoil a engranages anti-grippage.
c - 10 mts de cable eléctrico. - 10 metre electrical cable. - Systéme TST de commande a distance
hel - Paro por falta de agua. - Electrical panel with OMRON components. - Cable électrique de 10 metres.
% E - Bomba de detergente - Diesel filter - Pompe du detergént.
;E 5 - Cuadro de control exterior - Double water filter - Filtre du diesel essence.
S e - Filtro de gasoil - Exterior control panel - Filtre d’eau double
é % - Doble filtro de agua. - Panneau du controle extérieur.
2
GMAC - TOTAL STOP TEMPORIZADO
— Codigo Modelo Bar Its/h | V50Hz | Temp.°C | CV | KW | rpm. | Kg.
° 5
g & 8
r o
5 2 g 00015200 GMAC 15/200 T.S.T 200 900 |3-230/400| 30-140 75| 55 1450 250
Ee} 0
5 &
£ 2 3 00021150 GMAC21/150 T.S.T 150 1.260 | 3-230/400| 30-140 75| 55 11450 250
2 L I
. S ¢
g ¢t 00021200 GMAC 21/200 T.S.T 200 1.260 | 3-230/400| 30-140 10 | 7,5 |1.450 | 260
S g &
8 5 3 00030200 GMAC 30/200 T.S.T 200 1.800 | 3-230/400| 30-140 15| 11 |1.450| 275
Qa 9 =
S o O
5 o
Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-Kw Kg. T.S.T. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P. %
1 4 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto Paro 2
Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Stop Packing Machine PRICE ;
Modele Pression exer. Débit Puissance Poids Net Arrét Emballage PRIX v
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BOX DE LAVADO AGUA CALIENTE

Hot water washing box
Boite lavage eau chaude

BOX DE LAVADO

CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Hidrolimpiadoras
Nettoyeurs
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- Motor eléctrico 5,5 CV
- Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones
de ceramica.
- Monedero con tres programas:
- Agua a presiéon
- Agua caliente a presion con detergente
- Agua a presion con cera
- Pantalla digital contador de tiempo
- Chasis lacado al horno y acero inoxidable.
- Deposito acumulador eléctrico 50 litros con vélvula
termostatica para la regulacion de la temperatura.
- Puertas con cierre por llave.
-Vélvula reguladora de presion y valvula de seguridad.
- Maniobra a 24v.
- Monedero a 12v. programable.
- Electrovalvula de corte de entrada de agua.
- Bombas dosificadoras de detergente y cera regulables.
- Manometro interior de glicerina.
- Gran espacio para detergente y cera.
- Espacio para la recogida de monedas.
- Especial para exteriores.
- Seta exterior paro por emergencia.

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

Balayeuses/Laveuses

Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines

- B
-5,5CV electric motor S o
- Inline professional pump (with connecting rods) and = % g
three ceramic pistons g Ko
- Slot machine with 3 different programs: S g §
- Pressure water 3 £ 3
- Hot pressure water with detergent I £z
- Pressure water with wax 2 £ z
- Digital screen with time meter. .g § %
- Stainless steel chasis. z ~ ?
-Valve with pressure regulation and safety valve
- Constant dosifier pump of detergent and wax o
Interior pressure gauge % _
- Controls at 24v. K ES
- Exterior button for emergency stop. 5 g g
- Special for exteriors. ° 9 &
- A lot of space for detergent and wax. S22
- Lock doors % < 2
- 50 | thermal thank with a safety thermostatic valve for 2] E &
temperature regulation. E S
- 12V programmable slot machine. a
- Moteur électrique 5,5 CV
- Pompe professionnelle en ligne (a bielles) avec trois g
pistons en céramique. " é 2
- Porte-monnaie avec 3 programmes différents: S 32 §
- Eau sous pression, eau chaude a pression avec ]
detergent, eau sous pression avec de la cire. o g
- Ecran digital avec un compteur du temps. e 2=
- Chassis en acier S
- Soupape avec dispositif de réglage de la pression et &
soupape de sireté.
- Pompe pour doseur de detergént et de la cire.
- Manomeétre intérieur
- Commandes a 24V -
- Bouton extérieur pour arrét d'urgence. O g
- Spécial pour extérieurs A=
- Beaucoup d’espace pour le detergént et la cire. E £ 3
- Des portes avec fermature o E £
- Reservoir thermique 50 Its avec une soupape thermostatique g = -+
de sreté pour le réglage de la température. a5

- Porte-monnaie 12V programmable.

BOX DE LAVADO

Codigo Modelo Bar | Its/h | V50Hz | CV | KW | Temp.°C | rpm. | Kg. [Equipo (cm.)

00.00.507 | BOXDELAVADO | 150 900 |3-230/400|55 | 4 60 °C 1450 | 95 | 170X80X67

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

% Codigo Modelo Bar Its/h V 50 Hz CV-Kw Kg. T.S.T. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto Paro 1 5
; Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Stop Packing Machine PRICE
(%] Modéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Arrét Emballage PRIX
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EQUIPOS AUTONOMOS DE AGUA CALIENTE

Autonomous hot water high pressure cleaners
Nettoyeurs autonomes d’eau chaude

Nettoyeurs

GAAC - GASOLINAY DIESEL

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza pistola con prot. térmica - Deposito detergente
Portaboquilla regulable - Manguera alta presién 10 mts.- Enchufes rapidos

Hidrolimpiadoras
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n
v [
% E § Lance-gun with thermical protection - Detergent tank
S & O Adjustable nozzle - 10 mts. high pressure hose - Quick coupling
g E £
% = § Pistolet avec protection thermique - Reservoir detergént
a c 2 Buse réglable - Flexible haute pression 6 mts.- Raccord rapid
o 8 2
= 2 =
5= 3
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500 mm 004.4322.01 202.300.880
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021.02.001 011.01.007 011.01.009
4 ACCESORIOS OPCIONALES N

SpeedMatic

Aspiradoras/Lavamoquetas
Vacuum /Carpet cleaners
Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

n
[
S =
e \_ 016.02.012 J
e 9 I
£ g3
3 = = o
=8 Equipo (cm.) 82x130x101
S
g E=
£ 8
Z
= ARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
- Motor gasolina Eurocleaning/Honda 11/13 CV - Gasoline engine 11/13CV: Eurocleaning/Honda - Moteur essence 11/13 CV (Eurocleaning/Honda)
5 . Motor diesel Lombardini 15LD 440. - Diesel engine lombardini 15LD 440 - Moteur diesel Lombardini 15LD 440
< - Generador independiente Honda / Eurocleaning - Independent generator Honda / Eurocleaning - Générateur indépendent Honda/Eurocleaning
w £ 9 - Arranque eléctrico - Electrical starter - Démarrage électrique
g = § - Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones - Inline professional pump (with connecting rods) and three - Pompe professionelle en ligne (a bielles) avec trois pistons
g T 5 de ceramica. INTERPUMP - LEUCO). ceramic pistons. (INTERPUMP - LEUCO). en céramique. (Interpump, Hawk-Leuco)
5 © e - Deposito de gasoil de 30 Its. - 30l diesel tank. - Réservoir de diesel 30 L.
© 2 § -Valvula de by-pass automatica con regulacién de presion. - Automatic by-pass valve with pressure regulation. - Soupape de dérivation automatique (by-pass) avec dispositif
2 - Caldera con serpentin de tubo de acero. - Hot water heater with steet pipe coil and burner safety de réglage de la pression
I~ - Caldera alimentada por generador o corriente. device in the event of lack of water - Chaudiére avec serpentin en tube d'acier arrét brileur en
- Chasis tubular flotante para absorcién de vibraciones. - Boiler feeding through generator or electricity. cas d'absence d'eau.
- Mando a distancia por by-pass. - Tubular chassis designed to absorb vibrations. - Chaudiére alimentation par génerateur on courant.
- Rueda giratoria para mejor movilidad. - Remote control via by-pass. - Chasis tubulaire flotant pour absorber les vibrations.
- Termostato de regulacion de la temperatura. - Revolving wheel. - Systéme de commande a distance par by-pass.
- Bomba de gasoil de engranajes antigripado. - Thermostat for water temperature regulation. - Roue tournante
g - Filtro de gasoil. - Anti-seizure gas-oil gear pump. - Thermostat de réglage de la température de I'eau
i . - Filtro de agua. - Diesel filter. - Pompe du gasoil a engrenages anti-grippage.
S 5.0:_’ - Water filter. - Filtre du diesel essence
= ° - Filtre d’eau.
T E
g =
>
T

GAAC - GASOLINA Y DIESEL - GASOLINE AND DIESEL - ESSENCE ET DIESEL

Codigo Modelo Bar | Its/h Motor Temp.°C | CV | KW | Kg.

1913010 | GAACGS 15/200 200 900 | Eurocelaning - Gasolina 30-140 11 | 81 | 230
1913014 | GAACGS 15/200 | 200 900 Honda - Gasolina 30-140 13 | 9,5 | 230
1913021 GAACDS 15/200 200 900 Lombardini - Diesel 30-140 11 8,1 | 240

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-KwW Kg. Motor Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.

1 6 Presion Caudal Tensién Potencia Peso neto
Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Packing Machine PRICE
Modeéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Moteur Emballage PRIX

Symbols
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EQUIPOS AUTONOMOS DE AGUA CALIENTE

Autonomous hot water high pressure cleaner

Nettoyeurs autonomes eau chaude

GRUPO AUTONOMO ESTACIONARIO

(Modelo 15CV/Model 15CV /Modeéle 15CV)
Enrollador retréctil / Retactable hose reel / Enroleur rétractile

con arranque eléctrico y silenciador.

- Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones de ceramica.

-Vélvula termostatica de seguridad

-Vélvula by-pass automatica con regulacion de presion.

- Reductor 1:2,2

- Caldera de 230V acero inox

- Control de llama BRAHMA

- Grupo electrégeno gasolina 2000W (60x44x44 cm)

- Deposito de gasoil de 30 Its extraible con enchufes rapidos y mango para
su transporte (Modelo 15CV)

- Deposito de gasoil y de gasolina de 30 Its con enchufes rapidos y mango
para su transporte (Modelo 25CV)

- Indicador de nivel de gas-oil

- Bateria 12V arranque equipo

- Cuadro eléctrico con control de temperatura por termostato y paro

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE

Hidrolimpiadoras

Aspiradoras/Lavamoquetas

w
2
7}
c
S
=
v
[
g
=
w
a
4
o
[-%
<
=
I

w O
U £ v
Enrollador retractil 20 mts - manguera 3/8” s 5 S
Retactable hose reel 20mts - hose 3/8" 'g g g
Enroleur rétractile 20mts - flexible 3/8” 6L = @
(méx. 200 bar / up to 200bar / jusqu’a 200bar) o £ 2
c
764.434.30 v & g
o o £
= 8=
S5 © Y
o o 2
w8 =
a
Enrollador retractil 20 mts - manguera 3/8"
Retactable hose reel 20mts - hose 3/8" w 8
Enroleur rétractile 20mts - flexible 3/8" © _qg’
(max.400 bar / up to 400bar / jusqu’a 400bar) _8 S 9
© %)
S s 3
g2z
= £ 3
W =
N v 9
v o© ¢
¥ = 5
p : o & <
CARACTERISTICAS TECNICAS R
E o @
- Motor gasolina Kohler 15-25 CV,, refrigerado por aire o g
wv

Vacuum /Carpet cleaners

Nettoyeurs

Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

de emergencia. &)
- Chasis sobre silentblocks para absorcion de vibraciones o
- Manémetro de glicerina :3 %
- Acumulador de pulsaciones S = B
- Filtro de entrada de agua = Q @
- Filtro de gasoil zZ 9 3
- Presostato para control de temperatura 8 I @
5% 2
[
2 E =
E ¢
TECHNICAL FEATURES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 4
- Kohler gasoline motor 15-25CV, air refrigeration with electrical starter and silencer - Moteur Kohler a essence 15-25CV, refroidissement par air avec démarrage électrique et pot
- Inlineprofessional pump (with connecting rods) and three ceramic pistons d'échappement.
- Safety thermostatic valve. - Pompe professionelle en ligne (a bielles) avec trois pistons en céramique. &
- Automatic by-pass valve with pressure regulation system - Soupape de sdrete termostatique. -.E,
-Reducer 1:2,2 - Ralentisseur 1:2,2 w E §
- Inox boiler 230V - Chaudiére en inox 230V S & 3
- Brahma flame control - Contréle de flame Brahma 5 2 8
- Gasoline power generator 200W (60x44x44cm) - Groupe électrogéne a essence 2.000W (60x44x44cm) 5 ° 2
- Removable diesel tank 301 with quick couplings and handle for transport (model 15CV) - Reservoir diesel 30 | extrairable avec des raccords rapids et une anse (Modéle 15CV) oc g §
- Removable diesel or gasoline tank 30 | with quick couplings and handle for transport - Reservoir diesel ou a essence 30 | extrairable avec des raccords rapids et une anse (Modéle 25CV) %’
(model 25CV) - Indicateur du niveau de I'essence [
- Gasoline level indicator / pilot light - Batterie 12V (pour mettre en marche la machine)
- 12V battery (to start the machine) - Panneau électrique avec controle de la temperature (thermostat) et arrét d’urgence
- Electrical panel with temperature control trough a thermostat and emergency stop. - Chasis silentblock
- Silentblock chassis - Manomeétre en glycérine
- Glycerin pressure gauge - Accumulateur
- Pulsation storage battery - Diesel filter - Filtre d'eau d'arrivé g =
- Inlet water filter - Pressure switch for temperature control - Filtre du diesel - Pressostat pour controler le temperature T 2 5
S 8 &
Pe E & T
GRUPO AUTONOMO ESTACIONARIO AGUA CALIENTE - MOTOR GASOLINA - GAS MOTOR - MOTEUR A ESSENCE 2 £ 5
T
3 =
Codigo Modelo Bar Its/h Motor CV | Kw Kg. | Temp.°C
5 2
1913068 | GAEC-GS (WS.202) CH15ST 200 1.260 Kohler 15 11 240 30-140 233
a 9 E
1913069 | GAEC-GS (HC.576) CH15ST 200 1.260 Kohler 15 11 240 30-140 = 23
E
1913070 | GAEC-GS (RK.2120) CH15ST 200 1.260 Kohler 15 11 240 30-140 8 g g
1913071 | GAEC-GS (W.2525) CH730 250 1.500 Kohler 25 18 300 30-140 g 8 u%
= o o
3 5 3
£ 38
(G} a
% Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-Kw Kg. Motor Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto 1 7
E. Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Packing Machine PRICE
w0 Modeéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Moteur Emballage PRIX
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GRUPOS AUTONOMOS MULTISERVICIO

Multiservice autonomous equipments

g g Groupes autonomes multiservice
e 2 @
i
I o
ag
R
323
g o g
g2
z CARACTERISTICAS TECNICAS
" £ - Equipos a medida sobre remolque homologado de 1y 2 ejes (750 kg,
?, g ¢ 1.500 kg y 2.000 kg), y sobre vehiculo. Posibilidades de:
S 33 - Agua fria y agua caliente con caldera de gasoil.
§ g § - Presion hasta 3.500 bar y caudal hasta 466 Its/min (bombas profesionales).
P - Motores diesel o gasolina hasta 500CV.
3 % § - Depdsito de agua hasta 500 Its y depdsito de gasoil hasta 300 Its.
';5 g § - Cuadro eléctrico de control, ordenador digital y arranque eléctrico.
- Bomba auxiliar de alimentacion bomba principal.
¢ - Depresor de vacio de 2.200 Its/min. con engrase.
§ g - Combinacion con grupo electrégeno.
E & £ - Totalmente personalizable.
z & ®
3 <3 TECHNICAL FEATURES
g‘ %: € - Customized equipments mounted on an approved trailer with 1 or 2 axles
g2 = (750kg, 1.500kg and 2.000kg) or mounted on a vehicle with possibility of:
. - Cold and hot water with a diesel boiler
- Pressure up to 3.500 bar and volume up to 466 Its/min (professional pumps)
3 - Diesel or gasoline motors up to 500CV
@ § g - Water tank capacity up to 500 Its and diesel tank capacity up to 300 Its
% i'§ % - Electrical panel of control, digital computer and electrical starter
S g 5 - Auxiliar feeding pump
z - 2.200 Its/min depressor with lubricate
= - Combination with power generator
- Totally customizable
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
§ s - Groupes sur mesure sar remorque homologué avec 1 et 2 axes (750 kg, 1.500 kg
g § %’ et 2.000 kg), et sar véhicule avec possibilité de:
'g 2 § - Eau chaude et froide avec chaudiére du diesel
i z - Pression jusqu’a 3.500 bar et débit jusqu’a 466 Its/min (pompes professionelles)

- Moteurs diesel ou essence jusqu’a 500CV

- Réservoir d'eau jusqu’a 500 Its et réservoir de diesel jusqu’a 300 lts

- Panneau électrique pour contréle, ordinateur digital et démarrage électrique
- Pompe d’alimentation d’eau auxiliaire

- Dépresseur de 2.200 Its/min avec graissage

- Combinaison avec le groupe électrogene

- Vous pouvez le personnaliser

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

=
@
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GRUPO AUTONOMOS SOBRE BANCADA

Bedframe autonomous equipments

Equipements autonomes sir le socle g 2
Ez2¢8
= 8 +=
g2
o

ag
Equipo autonomo especial para
desatascos de tuberias
y limpieza industrial.
Groupe autonome special for
unblock pipes and other industrial uses
Machine autonome pour dégorger et =
le nettoyage industriel 3 2
O 5 3
T © v
c = 8
. g 2z
Equipo (cm.) 140x90x125 £ s
A 8 9
Ol
822
E5s
3 3

CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
(equipo fotografia)

- Motor diesel Lombardini Focs LDW1404 35,2CV

- Bomba Pratissoli KE28 61 Its/min 150bar

- Correa dentada con proteccion.

- Enrollador manual con 60 mts de manguera (100mts max.)
- Arranque eléctrico con bateria de 12V

- Bancada lacada al horno sobre silentblocks

-Vélvua reguladora de presién VB 80/280

-Valvula de seguridad

- Acumulador de pulsaciones - Manometro para control de presién 300 Its. Electrical starter, motor-pump group fixed on antivibrating plugs, 5
. Asi i . . . -—
Repsiolceioaseliiebsl S R et glycerin pressure gauge for pressure control, by-pass valve with pressure w Es
- Lombardini diesel motor Focs LDW1404 35,2CV regulation, security valve, hose reel (manual, retractable, electric or hydraulic). S 2 3
eIl iy (22 (G Vimln 150 beg) Hot water with a diesel boiler. Power generator combination (2.000W, 5 2 5
- Serrated belt with protection 5.000W. P 3.500b I 466 Its/mi S °© ¢
- Manual hose reel with 60 mts of hose (up to 100mts) : ,...). Pressure upto 3. ar, volume up to ts/min. oc g §
- Electri i 2
I ical startervynh 12v battery PRICE TO BE CONSULTED 2
- Silentblock chassis o
- Valve for pressure regulation VB80/280
- Safety valve CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
- Pulsation storage gauge - Diesel tank 43I A 4 N , . .
- Pressure gauge for pressure control . Manual accelerator - Equipements sur un socle avec moteur (d'essence ou diesel) et refroidi par eau
R e e e ouair, |nstaII’at|on.avec courroies ou Réservoir de: combystlble jusqu'a 300 Its. -
- Pompe pratissolin KE28 (61 Its/min - 150bar) Démarrage électrique, groupe moteur-pompe sdr chevilles pour absorber les S 5 .
- Courroie dentée avec protection vibrations, manometre en glycérine, soupape de réglage de la pression et s 5 &
. il i '3 . Y z . z . = U 3
AR TEmYE e e s ¢ it (s ieTimi) by-pass, soupape de sécurité, enroleur (manuel, rétractile, électrique, e £ 32
- Démarrage électrique avec batterie de 12V . . . .. T 8 E
- Chassis silentblock hydraulique). Eau chaude avec chaudiére de diesel. Combinaison avec le ‘e E 2
- Soupape pour le réglage de la pression VB 80/280 groupe électrogene (2.000W, 5.000W...). Pression jusqu’a 3.500 bar, débit = =

- Soupape de sareté

CARACTERISTICAS TECNICAS

- Equipos sobre bancada con motor (gasolina o diesel) refrigerado por aire o

por agua, instalacion con correas o reductor, potencia de 17 a 500CV.
Depésito de combustible hasta 300 Its. Arraque eléctrico, grupo motor bomba
sobre tacos antivibratorios, manémetro de glicerina para control de presién,
valvula reguladora de presién y by-pass, valvula de seguridad, enrollador
(manual, retractil, eléctrico, hidraulico). Agua caliente con caldera de gasoil.
Combinacién con grupo electrégeno (2.000W, 5.000W...). Presion max. 3.500

bar, caudal max. 466 Its/min. P.V.P. SEGUN PRESUPUESTO

TECHNICAL FEATURES

- Bedframe equipments with air or water cooling motor (gasoline or diesel), belt

or gear reducer installation, power from 17 to 500CV. Fuel tank capacity up to

jusqu’a 466 lts/min.

Aspiradoras/Lavamoquetas

Espumogenos/Nebulizadores

Vacuum /Carpet cleaners
Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

Foamer/Airless sprayer
Pulverisateurs

- Accumulateur - Reservoir diesel 43 | CONSULTER LE PRIX
- Manometre indicateur de la pression - Accelérateur manuel
g [}
. s FE
GAD DESATASCOS KE.28 (equipo fotografia) 8 g8
a
s o O
, ge E &
Cédigo Modelo Bar | lts/h Motor CV | KW Kg. E 35
2 5B
. s S © €
5730893 | GAD DESATASCOS KE.28 150 | 3.660 | Lombardini | 35,2 18 220 e g g
v
8 52
£ 38
(G} a
% Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-Kw Kg. Motor Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto ﬂ @
E. Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Packing Machine PRICE
(%] Modéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Moteur Emballage PRIX
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GRUPOS MOTOR BOMBA ELECTRICOS

Electric motor-pump groups
Groupes moteur-pompe électriques

Nettoyeurs

[

Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines
Balayeuses/Laveuses

e s 9 CARACTERISTICAS TECNICAS
S 5 S
é % ‘§ - Equipos fabricacion a medida, distintas aplicaciones (alta presién, corte por . e
€t 3 agua...), chasis metalico lacado al horno o acero Inox, grupo sobre tacos anti- e
§ § g vibratorios, motores trifasicos hasta 1.000CV, bomba profesional en linea con
2 z pistones, cuadros eléctricos a medida con arranque estrella triangulo,
. alimentacidn y engrase presurizado y controlado, valvula reguladora de
§ . presién y by-pass (manuales, neumaticas, hidraulicas...) filtro de entrada de
5 g o agua, manémetro de glicerina. Caudal méx. 466 lts/min., presion max. 3.500 bar.
2 2 3
< L P.V.P.SEGUN PRESUPUESTO
§ g TECHNICAL FEATURES
4
- Customized equipments, different uses (high pressure, water cut,...), Tubular
shaped frame oven lacquered or in INOX, motor-pump group fixed on
2 antivibrating plugs, three-phase motors up to 1.000CV, inline professional
8 § g pump with 3 ceramic pistons, tailored electric panels, pressurized and
525 controled feeding and lubrication, by-pass valve with pressure regulation
& g S (manual, pneumatic, hydraulic,...),, inlet water filter and glycerin pressure
§ gauge. Volume up to 466 Its/min, pressure up to 3.500 bar.
PRICE TO BE CONSULTED

s . CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
S 25 ,
g g 2 - Equipements sur mesure, usages différents (haute pression, coupet...), chassis
'g = § tubulaire laqué au four ou en INOX, groupe moteur-pompe str chevilles pour
2 2 absorber les vibrations, moteur triphasé jusqu’a 1.000CV, pompe professinelle

en ligne (a bielles) avec 3 pistons en céramique, panneau électrique sur mesure,
alimentation et graissaige pressurisé et controlé, soupape de réglage de la
pression et by-pass (manuel, pneumatique, hydraulique...), filtre d'eau d'arrivée
de la pression, manométre en glycérine. Débit jusqu’a 466 Its/min, pression

jusqu'a 3.500 bar. CONSULTER LE PRIX

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

S
S)
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EQUIPO DE LIMPIEZA'Y DEPRESOR

Cleaning machine and customized suction equipment
Machine pour nettoyer et pour absorber

CARACTERISTICAS TECNICAS

- Bancada mixta con dos motores.

- Motor Kohler gasolina para grupo de
presién con arranque eléctrico y reductor.

- Bomba 15 Its/min 200 Bar o superior.

- Control de presion con regulador de presién

y manémetro.
-Valvula de seguridad.
- Filtro de entrada de agua.

TECHNICAL FEATURES

- Bedframe with two motors.

- Kohler motor for the pressure group with
electrical starter and gear reducer.

- 15 1/min, 200 bar or superior pump.

- Pressure control with adjustable pressure
and pressure gauge.

- Safety valve.

- Water filter.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Socle avec deux moteurs.

- Moteur kohler pour le groupe de pression
avec démarrage électrique et ralentisseur.

- Pompe du 15 I/min 200 Bar ou supérieur

- Réglage de la pression et manomeétre.

- Soupape de slreté.

- Filtre d'eau.

- Pistola completa con lanza.

- Boquillas de limpieza de tuberias.

- Enrollador de salida de presidn hasta
100 mts manual.

- Enrollador de salida de presién hasta
20 mts retractil.

- Enrollador de entrada de agua.

- Complete gun with lance.

- Nozzle for clean pipes.

- Manual hose reel up to 100 mts.

- Retactable hose reel up to 20 mts.

- Filling water hose reel.

- Kholer motor (gasoline) with electrical

starter for the suction equipment.

- Pistolet compléte avec lance.

- Buse pour nettoyer des conduites.

- Enroleur rétractile jusqu’a 20 mts.

- Enroleur pour 'arrivé d'eau.

- Moteur Kohler (essence) avec demarrage

électrique pour la machine d’absorber.

- Réservoir en polyéthyléne de 700 Its

pour 'eau.

- Motor Kohler gasolina para depresor con

arranque eléctrico.

- Depresor de vacio de 2.200 Its/min.con engrase.
- Depdsito de vacio de 750 Its con vélvula d

llenado, valvula de seguridad y valvula sifon.

- Depdsito de agua en polietileno de 700 Its.
- Depdsito de 70 Its para herbicida o desinfectante,

con bomba eléctrica de 12V regulable.
P.V.P. SEGUN PRESUPUESTO

- 700 Its polyethyline water tank.
- 70 Its herbicide or disinfectant tank with

a 12 v electrical and regulable pump.

- Suctioning equipment: 2.200 lts/min with

lubricate.

- 750 Its vacuum reservoir with a safety valve

and a filter valve.

PRICE TO BE CONSULTED

- 70 Its réservoir pour désinfectant ou

désherbant avec une pompe électrique (12V)
et réglable.

- Machine pour absorber: 2.200 Its/min avec de

graissage

- Reservoir a vide de 750 Its avec une soupape

de sUreté et une soupape de remplissage

CONSULTER LE PRIX

STINSA
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Humidificacion Rotativas Espumdgenos/Nebulizadores Aspiradoras/Lavamoquetas Barredoras/Fregadoras Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Grupos Motor Bomba Presion

Humidification Polisher and Burnisher Foamer/Airless sprayer Vacuum /Carpet cleaners Sweeping/Washing Machines

Pressure motor-pump group

S
=

Nettoyeurs

Humidifier Monobrosses Pulverisateurs Aspirateurs/Injecteurs extracteurs Balayeuses/Laveuses

Groupes moteur-pompe



BARREDORAS

Sweeping machines
Balayeuses

Nettoyeurs

[

Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Modelo JOLLY65H

Cédigo 00065
m2/h 1500 m2/h

Trabajo mm 650 mm
Depésito Its. 30 Its.

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

Equipo (cm) 78x94x95
Embalaje (cm) 78x94x95
Kg 26 Kg

Balayeuses/Laveuses

=
v o
g 2
g%
2%
L <
w =
> 8
£z
S £
£ 9
g 3
mm

JOLLY 65

GIOIA 51 -71

ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS
ACCESSOIRES OPTIONNELS

Aspiradoras/Lavamoquetas
Vacuum /Carpet cleaners
Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

BAT.0002
2 x Bateria 6V. 240 Ah
2 x Battery 6V. 240 Ah
2 x Batterie 6V. 240 Ah

Espumdgenos/Nebulizadores
Foamer/Airless sprayer
Pulverisateurs

Rotativas
Polisher and Burnisher
Monobrosses

CAR.1240

Cargador baterias 12V.40 Ah Automético
12V.40 Ah Automatic charger

- GIOIA 50-51 GIOIA 70-71 Chargeur automatique 12V.40 Ah
-‘8 5 5 Equipo (cm.) 70 x 100 x 130 Equipo (cm.) 83 x 100 x 130
225 GIOIA
]3: I
Codigo Modelo m2/h. | Trabajo mm |Depésito Its. | Motor / Baterias | Potencia | Kg. | Autonomia (h)
_— 0051ET | GIOIA 51 ET Baterias (*) | 2.500 500 35 2x6Vx240Ah| 450W | 72 3,5
§ g & | 0050ST | GIOIA 50 ST Gasolina 2.500 500 35 MotorHonda | 4CV | 75 -
:g § % 0071ET | GIOIA 71 ET Baterias (*) | 3.500 700 45 2x6Vx240Ah| 600W | 88 3,5
Eg ‘g é 0070ST | GIOIA 70 ST Gasolina 3.500 700 45 Motor Honda 4V 92 -
5 o

[*) Baterias y cargador no incluidos / Battery and charger not included / Batterie et chargeur non compris

Cédigo Modelo m2/h Trabajo mm Depésito Its || Motor/Baterias Kg. Potencia | |Autonomia (h)|| Equipo (cm.) P.V.P. %

22 Capacidad trabajo Ancho de trabajo Capacidad deposito Peso neto pe]
Code Model Working Rate Cleaning alley Tank capacity Motor/Battery || Net Weight Power Autonomy Machine PRICE ;

Modéle Capacité de nettoyage| | Largeur totale de balayage | | Capacité reservoir || Moteur/Batterie || Poids Net Puissance Autonomie PRIX %]
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BARREDORAS

Sweeping machines
Balayeuses

STYLE 70

Equipo (cm.) 145 x 115 x 90

STYLE E-70

ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS
ACCESSOIRES OPTIONNELS

Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

=
v o
g 2
g%
2%
IS =
w =
%8
S
S £
£ 9
g £
mw

Aspiradoras/Lavamoquetas

Espumadgenos/Nebulizadores

Nettoyeurs

Balayeuses/Laveuses

Vacuum /Carpet cleaners
Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

Foamer/Airless sprayer
Pulverisateurs

BAT.0003
CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 4 x Bateria 6V. 270 Ah
4 x Battery 6V.270 Ah
- Avance mecanico - 700mm main brush. - Brosse centrale 700 mm 4 x Batterie 6V.270 Ah %
- Cepillo central de 700 mm - Side brushes - Brosses latéraux e = §
- Cepillos laterales - Flap-lifting to pick up waste - Léve-volet pour ramasser des déchets g 3 2
- Comandos ergonémicos materials -Vibreur de filtre électrique % ° 5
- Mando mecénico cepillo central y - Electric filter-shaker - Avance par traction mécanique 5 s 2
laterales - MEchanical traction - Commandaments ergonomique < o §
- Pendiente méxima superable: 13% S-70 y - Ergonomic controls - Commandaments mécanique pour les il
12% E-70 - Mechanical control for main and brosses latéraux et centrale. =
- Cierre aspiracion side brushes - Frein de service et de stationnement
- Indicador del estado de carga de la - Service and parking brake. - Pente maxime: 13% S-70 et 12% E-70
bateria (solo E-70) - Maximum slope: 13% S-70 and - Indicateur de niveau de charge
- Sacudidor de filtro eléctrico 12% E-70 (seulement pour le modeéle E-70)
- Superficie filtrante de 6m2 (6 filtros) - Battery charge indicator - Systéme d'aspiration avec fermeture
tipo cartucho (just for E-70 Model) - Klaxon et compteur du temps CAR.2240 g -
- Freno de servicio y de estacionamiento - Suction power with lock. - Surface filtrant 6m2 (6 filtres) ’ . S S 5
- Cuenta horas y claxon -Time meter and claxon Cargador baterias 24V.40 Ah Automatico S &§ &
- Alzaflap para la recogida de residuos de - 6m2 filtering surface ( 6 filters) 24V.40 Ah Automatic charger \% % E
cierto volumen Chargeur automatique 12V.40 Ah € EZ
> I
ac
Codigo Modelo m2/h. |Trabajo mm Depésito Its.| Motor/Baterias | Potencia | Kg. | Autonomia (h) s § .
g 2 a
. x 9 E
00E70 | STYLE E-70 Baterias (*) | 6.200 1.150 62 4x6Vx240 Ah| 1.150 W | 260 3 s g3
E 2 5
H e T
00S70 | STYLE S-70 Gasolina 7.700 1.150 62 Motor Honda | 5,5CV | 300 - s L
8 o E
o £ v
(¥) Baterias y cargador no incluidos / Battery and charger not included / Batterie et chargeur non compris = g °§-
o 2 9
5S¢0
5 o
% Cédigo Modelo m2/h Trabajo mm Depésito Its || Motor/Baterias Kg. Potencia | |Autonomia (h)|| Equipo (cm.) P.V.P.
Ee] Capacidad trabajo Ancho de trabajo Capacidad depésito Peso neto 23
; Code Model Working Rate Cleaning alley Tank capacity Motor/Battery || Net Weight Power Autonomy Machine PRICE
v Modéle Capacité de nettoyage| | Largeur totale de balayage | | Capacité reservoir || Moteur/Batterie || Poids Net Puissance Autonomie PRIX
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FREGADORAS - SECADORAS
Washing - Drying machines

Laveuses

Hidrolimpiadoras
Nettoyeurs

Equipos especiales
Special cleaning machines High pressure cleaners
Machines specifiques

Balayeuses/Laveuses

«n
A
g 2
o
oo
L <
w =
P
=
o o
g.E

[
F=l )
8 3
mw

Aspiradoras/Lavamoquetas
Vacuum /Carpet cleaners
Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

TRY36

g
S 3
LS
[T ]
2 = £
st
[ S
ic
3 .
= . i Al
a = Equipo (cm.) 68 x 45 x 100 TEB 1
w
5
<
5
w E 98 | )
S 2 3 CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
%S
QO: o 5 - Rendimiento horario max: 1100 m2/h - Clean area: 1100 m2/h - Secteur nettoyé: 1100 m2/h
;5 = - Motor aspiracion: 200W -Vacuum motor: 200W - Moteur a dépression: 200W
E - Depresién: 700mm/H20 - Depression: 700mm/H20 - Dépression: 700mm/H20
- Motor cepillo (TRY 36B): 250W - Brush motor (TRY 36B): 250W - Moteur de brosse (TRY 36B): 250W
- Motor cepillo (TRY 36C): 600W - Brush motor (TRY 36C): 600W - Moteur de brosse (TRY 36C): 600W
- Presion cepillo: 26Kg - Brush pressure: 26Kg - Presion de brosse: 26Kg
- Rotacion cepillo: 140 rpm - Brush rotation: 140 rpm - Rotation de brosse: 140 rpm
- Diametro cepillo: @350mm - Brush diameter: @350mm - Diamétre de brosse: @350mm
c - Alimentacién (TRY 36B): 1 x 12V - Power supply (TRY 36B): 1 x 12V - Alimentation (TRY 36B): 1 x 12V
hel - Alimentacién (TRY 36C): 230V 50Hz - Power supply (TRY 36C): 230V 50Hz - Alimentation (TRY 36C): 230V 50Hz
% Z - Capacidad depésito agua limpia: 14lts - Solution tank: 14lts - Réservoir de solution: 14lts
é bl - Capacidad dep6sito agua sucia: 16lts - Recovery tank: 16lts - Réservoir de récupération: 16lts
§ = - Ancho del labio de recogida: 440mm - Squeegee width:440mm - Largeur du suceur:440mm
c 2 - Peso vacio (TRY 36B):37 Kg + 23Kg Bateria - Weight (TRY 36B):37 Kg + 23Kg Battery - Poids (TRY 36B): 37 Kg + 23Kg Batterie
33: - Peso vacio (TRY 36C): 40 Kg - Weight (TRY 36C): 40 Kg - Poids (TRY 36C): 40 Kg
\C Q Vs 0 . oy s . rs
% 3 g Codlgo Modelo m2/h. Trabajo mm Depésito lts. Baterias | Potencia Kg. Autonomia (h)
& 9 €
s 2 O
2 E ¢ 00LB36 | TRY 36 LB (*) 1.100 360 14+16 12V DC 450 W | 37 +23(Bat) 2,5
o 2 3
2 L I
5 2 2 00LC36 | TRY 36LC 1.100 360 14+16 - 800 W 40 -
s £
g = . . . . . . . . . .
g 2 3 (*) Baterias y cargador incluidos en el equipo / Battery and charger included in the machine / Batterie et chargeur inclus dans la machine
a 2
S o U
5 o

Cédigo Modelo m2/h Trabajo mm Depésito Its || Motor/Baterias
24 Capacidad trabajo Ancho de trabajo Capacidad deposito
Code Model Working Rate Cleaning alley Tank capacity Motor/Battery

Modéle

Capacité de nettoyage| | Largeur totale de balayage

Capacité reservoir

Moteur/Batterie

Kg.

Peso neto
Net Weight
Poids Net

Potencia Autonomia (h)| | Equipo (cm.) P.V.P.

Power Autonomy Machine PRICE
Puissance Autonomie PRIX
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FREGADORAS - SECADORAS
Washing - Drying machines
Laveuses

CRYSTAL 495
ACCESORIOS / ATTACHMENTS / ACCESOIRES

286126 006127
Cepillo Nylon CRYSTAL Plato Arrastre CRYSTAL
Nylon floor brush CRYSTAL Pad Drive CRYSTAL
Brosse en Nylon CRYSTAL Disque CRYSTAL

Hidrolimpiadoras
Nettoyeurs

High pressure cleaners

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

Balayeuses/Laveuses

=
v o
g £
g%
2%
S
w =
> 3
S
S £
£ 9
g £
mm

289032

Bateria 12V. 100 Ah GEL
12V. 100 Ah GEL Battery
Batteries 12V. 100 Ah GEL

Aspiradoras/Lavamoquetas
Vacuum /Carpet cleaners
Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

g
S g
g g,
= 5 v
CRYSTAL 495 35z
(1 CEPILLO D.50 286126 incluido) € 2 g
(1 brush D.50 286126 included) 289031 s = ¢
(1 BROSSE D.50 286126 incus) Cargador baterias 24V. 10 Ah Automatico g.‘ [} E
24V.10 Ah Automatic charger g %
Equipo (em.) 145 x 115 x 90 Chargeur automatique 24V.10 Ah 3 2
o]
[
CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ‘Ié’ "
o £ 2
- Rendimiento horario max: 1600 m2/h - Clean area: 1600 m2/h - Secteur nettoyé: 1600 m2/h S 3 §
- Motor aspiracion (Crystal 495 LB): 480W -Vacuum motor (Crystal 495 LB): 480W - Moteur a dépression (Crystal 495 LB): 480W w 2 -8
- Motor aspiracion (Crystal 495 LC): 900W -Vacuum motor (Crystal 495 LC): 900W - Moteur a dépression (Crystal 495 LC): 900W '6 ° g
- Depresién: 2100mm/H20 - Depression: 2100mm/H20 - Dépression:2100mm/H20 e 2 =
- Motor cepillo (Crystal 495 LB): 750W - Brush motor (Crystal 495 LB): 750W - Moteur de brosse (Crystal 495 LB): 750W %’
- Motor cepillo (Crystal 495 LC): 1500W - Brush motor (Crystal 495 LC): 1500W - Moteur de brosse (Crystal 495 LC): 1500W o
- Presion cepillo: 36Kg - Brush pressure: 36Kg - Presion de brosse: 36Kg
- Rotacion cepillo: 200 rpm - Brush rotation: 200 rpm - Rotation de brosse: 200 rpm
- Didmetro cepillo: @500mm - Brush diameter: @500mm - Diamétre de brosse: @500mm
- Alimentacion (Crystal 495 LB):2 x 12V - Power supply (Crystal 495 LB):2 x 12V - Alimentation (Crystal 495 LB):2 x 12V
- Alimentacion (Crystal 495 LC): 230V 50Hz - Power supply (Crystal 495 LC): 230V 50Hz - Alimentation (Crystal 495 LC): 230V 50Hz
- Capacidad deposito agua limpia: 35Its - Solution tank: 35Its - Réservoir de solution: 35lts CC) c
- Capacidad depésito agua sucia: 35Its - Recovery tank: 35lts - Réservoir de récupération: 35lts o L D
- Ancho del labio de recogida: 870mm - Squeegee width: 870mm - Largeur du suceur: 870mm _\_“3 S %
- Peso vacio (Crystal 495 LB): 69 Kg + 46Kg Baterias - Weight (Crystal 495 LB): 69 Kg + 46Kg Batteries - Poids (Crystal 495 LB): 69 Kg + 46Kg Batteries “_é “.g B
- Peso vacio (Crystal 495 LC):69 Kg - Weight (Crystal 495 LC): 69 Kg - Poids (Crystal 495 LC):69 Kg é = =
S =
T

CRYSTAL 495

Codigo Modelo Trabajo mm| m2/h | Depésito Its. Baterias Potencia | Kg. | Autonomia (h) i% g g
a 9 E
© = 8

000999 | CRYSTAL 495 LB (¥) 500 mm | 1.600 2x35 |2x12Vx100Ah| 1.230W | 65 2,5 %3 % 5

000495 | CRYSTAL 495 LC 500 mm | 1.600 | 2x35 - 2400W | 65 - -

(*) Baterias y cargador incluidos en el equipo / Battery and charger included in the machine / Batterie et chargeur inclus dans la machine % % %
5§80
5 a

% Cédigo Modelo m2/h Trabajo mm Depésito Its Baterias Kg. Potencia | |Autonomia (h)|| Equipo (cm.) P.V.P.
Ee] Capacidad trabajo Ancho de trabajo Capacidad depésito Peso neto 25
E. Code Model Working Rate Cleaning alley Tank capacity Battery Net Weight Power Autonomy Machine PRICE
(%] Modeéle Capacité de nettoyage| | Largeur totale de balayage | | Capacité reservoir Batterie Poids Net Puissance Autonomie PRIX
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Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Equipos especiales
Special cleaning machines
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Aspiradoras/Lavamoquetas
Vacuum /Carpet cleaners

Espumdgenos/Nebulizadores
Foamer/Airless sprayer

_
(7
ey
=
WE
o >
2z a
2 5
m_C
al
°
a
=
S ¢
g &
o G
Ei:
2 £
g §
> I
T

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group

N
(2)

Nettoyeurs

Machines specifiques

Balayeuses/Laveuses

Humidifier Monobrosses Pulverisateurs Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

Groupes moteur-pompe

FREGADORAS - SECADORAS
Washing - Drying machines

Laveuses

1-18 NEW

Equipo (cm.) 80 x 46 x 90

1-18 NEW

CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Ancho util de trabajo:450mm

- Rendimiento horario max: 1800 m2/h

- Autonomia de trabajo: 3h

- Capacidad depésito agua limpia: 30lts

- Capacidad depésito agua sucia: 30lts
-Velocidad de avance :0-4 Km/h

- Pendiente superable con carga maxima: 3%
- Depresion: 117 mBar

- Presion cepillos: 20-35 Kg

- Ruido: 72dB

- Motor aspiracién: 24V 550W

- Motor cepillo: 1 x 24V 400W

- Alimentacién: 24V (2 baterias 12V 110A/h)
- Diametro cepillo: 1 x @450mm

- Ancho del labio de recogida: 710mm

- Peso vacio: 60 Kg

- Peso baterias: 2 x 26 Kg

I-18 NEW

- Working width:450mm

- Clean area: 1800 m2/h

- Autonomy: 3h

- Solution tank: 30lts

- Recovery tank: 30lts

- Forward speed :0-4 Km/h

- Max. slope: 3%

- Water lift: 117 mBar

- Brush pressure: 20-35 Kg

- Noise level: 72dB

-Vacuum motor: 24V 550W

- Brush motor: 1 x 24V 400W
-Voltage: 24V (2 batteries 12V 110A/h)
- Brush diameter: 1 x @450mm
- Squeegee width: 710mm

- Weight: 60 Kg

- Battery Weight: 2 x 26 Kg

- Largeur de nettoyage: 450mm

- Secteur nettoyé: 1800 m2/h

- Autonomie: 3h

- Reservoir de solution: 30lts

- Reservoir de récupération: 30lts

- Vitesse d'avancement: 0-4 Km/h

- Pente max. surmontable: 3%

- Dépression: 117 mBar

- Pression de brosse: 20-35 Kg

- Bruit: 72dB

- Moteur a dépression: 24V 550W

- Moteur de brosse: 1 x 24V 400W

- Alimentation: 24V (2 batteries 12V 110A/h)
- Diamétre de brosse: 1 x @450mm
- Largeur du suceur:710mm

- Poids: 60 Kg

- Poids des batteries: 2 x 26 Kg

Codigo Modelo

m2/h.

Trabajo mm Deposito Its.

Baterias

Potencia Kg.

Autonomia (h)

000020 | [-18 NEW

1.800

450 30+30

2x12VDC

950 W 60 3

(*) Baterias y cargador incluidos en el equipo / Battery and charger included in the machine / Batterie et chargeur inclus dans la machine

Cédigo Modelo m2/h Trabajo mm Depésito Its || Motor/Baterias Kg.
Capacidad trabajo Ancho de trabajo Capacidad deposito Peso neto
Code Model Working Rate Cleaning alley Tank capacity Motor/Battery ||Net Weight
Modeéle Capacité de nettoyage| | Largeur totale de balayage | | Capacité reservoir || Moteur/Batterie || Poids Net

Potencia

Puissance

Autonomia (h) || Equipo (cm.) P.V.P. %
2

Autonomy Machine PRICE ;
Autonomie PRIX v
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FREGADORAS - SECADORAS
Washing - Drying machines

Laveuses

DELUXE 50B

Equipo (cm.) 100 x 55 x 106

CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Ancho util de trabajo: 500mm

- Rendimiento horario max: 2000 m2/h
- Autonomia de trabajo:3h

- Capacidad depésito agua limpia: 45Its
- Capacidad dep6sito agua sucia: 45lts
-Velocidad de avance :0-4 Km/h

- Pendiente superable con carga maxima: 3%
- Depresién: 117 mBar

- Presion cepillos: 20-40 Kg

- Ruido: 72dB

- Motor tracciéon: 24V 100W

- Motor aspiracién: 24V 550W

- Working width: 500mm

- Clean area: 2000 m2/h

- Autonomy: 3h

- Solution tank:45lts

- Recovery tank:45Its

- Forward speed :0-4 Km/h
- Max.slope: 3%

- Water lift: 117 mBar

- Brush pressure: 20-40 Kg

- Noise level: 72dB

- Traction motor: 24V 100W
-Vacuum motor: 24V 550W

- Largeur de nettoyage: 500mm

- Secteur nettoyé: 2000 m2/h

- Autonomie: 3h

- Reservoir de solution: 45lts

- Reservoir de récupération: 45Its
-Vitesse d'avancement: 0-4 Km/h
- Pente max. surmontable: 3%

- Dépression: 117 mBar

- Pression de brosse: 20-40 Kg

- Bruit: 72dB

- Moteur traction: 24V 100W

- Moteur a dépression: 24V 550W

Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Equipos especiales
Special cleaning machines
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Aspiradoras/Lavamoquetas

Espumadgenos/Nebulizadores

Rotativas

Nettoyeurs

Machines specifiques

Balayeuses/Laveuses
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Vacuum /Carpet cleaners
Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

Pulverisateurs

Foamer/Airless sprayer

Polisher and Burnisher
Monobrosses

- Motor cepillo: 1 x 24V 400W - Brush motor: 1 x 24V 400W - Moteur de brosse: 1 x 24V 400W S c
- Alimentacién: 24V (2 baterias 12V 110A/h) -Voltage: 24V (2 batteries 12V 110A/h) - Alimentation: 24V (2 batteries 12V 110A/h) 'g -g o
- Diametro cepillo: 1 x @500mm - Brush diameter: 1 x @500mm - Diamétre de brosse: 1 x @500mm v 8 “%
- Ancho del labio de recogida: 750mm - Squeegee width: 750mm - Largeur du suceur: 750mm % % €
- Peso vacio: 91 Kg -Weight:91 Kg - Poids: 91 Kg = ‘€ B
- Peso baterfas: 2 x 26 Kg - Battery Weight: 2 x 26 Kg - Poids des batteries: 2 x 26 Kg j:: 3::’
5 2
Codigo Modelo m2/h. Trabajo mm | Depésitolts. | Baterias | Potencia Kg. Autonomia (h) T 3 3
= (o))
5 g §>
Q G
000019 | DELUXE 50BT 2.000 500 45445 | 2x12VvDC| 1.050W | 91+46 3 E 35
S 53
. . . . . . . - . . S B
(¥) Baterias y cargador incluidos en el equipo / Battery and charger included in the machine / Batterie et chargeur inclus dans la machine S 5
= o o
v 5 =1
o 2 9
£ 88
&) a

% Cédigo Modelo m2/h Trabajo mm Depésito Its Baterias Kg. Potencia | |Autonomia (h)|| Equipo (cm.) P.V.P.
Ee] Capacidad trabajo Ancho de trabajo Capacidad depésito Peso neto 27
E Code Model Working Rate Cleaning alley Tank capacity Battery Net Weight Power Autonomy Machine PRICE
(%] Modeéle Capacité de nettoyage| | Largeur totale de balayage | | Capacité reservoir Batterie Poids Net Puissance Autonomie PRIX
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FREGADORAS - SECADORAS
Washing - Drying machines
Laveuses

ET-75

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED
ACCESSOIRES DE SERIE

Hidrolimpiadoras
Nettoyeurs

High pressure cleaners

2 x Cepillo Nylon ET75
2 x Nylon brush ET75
2 x Brosse en Nylon ET75

- .

Cargador 24V 25 Ah Automatico
24V 25 Ah automatic charger
Chargeur automatique 24V 25 Ah

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

Balayeuses/Laveuses
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Aspiradoras/Lavamoquetas
Vacuum /Carpet cleaners
Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

g
S 3
g g
E
2 8 8
% = £
s 2
2 E2
©
§ 8 ET-75
& 4 x Bateria 6V. 330 Ah
Equipo (cm.) 116 x 75 x 126
quipo (cm.) 4x6V 330 Ah Battery
4 x Batteries 6V.330 Ah
5
<
.,
£ o o 7
§ 2 2 CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
E g 2 - Ancho util de trabajo: 750mm -Working width: 750mm - Largeur de nettoyage: 750mm
QO: & 5 - Rendimiento horario max: 4500 m2/h - Clean area: 4500 m2/h - Secteur nettoyé: 4500 m2/h
S = - Autonomia de trabajo: 4h - Autonomy: 4h - Autonomie: 4h
° - Capacidad depésito agua limpia: 125lts - Solution tank: 135lts - Reservoir de solution: 135lts
& - Capacidad depésito agua sucia: 100lts - Recovery tank: 100lts - Reservoir de récupération: 100lts
-Velocidad de avance :0-6 Km/h - Forward speed :0-6 Km/h - Vitesse d'avancement: 0-6 Km/h
- Pendiente superable con carga maxima: 7% - Max.slope: 7% - Pente max. surmontable: 7%
- Depresion: 145 mBar - Water lift: 145 mBar - Dépression: 145 mBar
- Presion cepillos: 30 Kg - Brush pressure: 30 Kg - Pression de brosse: 30 Kg
- - Ruido: 70dB - Noise level: 70dB - Bruit: 70dB
0 - Motor traccién: 1 x 700W - Traction motor: 1 x 700W - Moteur traction: 1 x 700W
g ::_E - Motor aspiracion: 1 x 600W -Vacuum motor: 1 x 600W - Moteur a dépression: 1 x 600W
& 5 - Motor cepillo: 1 x 700W - Brush motor: 1 x 700W - Moteur de brosse: 1 x 700W
S = - Alimentacion: 24V (4 baterias 6V 330A/h) -Voltage: 24V (4 batteries 6V 330A/h) - Alimentation: 24V (4 batteries 6V 330A/h)
IE 2 - Diametro cepillo: 2 x @380mm - Brush diameter: 2 x @380mm - Diametre de brosse: 1 x @380mm
= - Ancho del labio de recogida: 980mm - Squeegee width: 980mm - Largeur du suceur: 980mm
T - Peso vacio: 185 Kg - Weight: 185 Kg - Poids: 135 Kg
- Peso baterias: 4 x 40 Kg - Battery Weight: 4 x 40 Kg - Poids des batteries: 4 x 40 Kg
5 o ET-75
©
5 88
& 9 E
© g— 2
£ 3 < Codigo | Modelo | Trabajo mm | m2/h Depésito lts. Baterias Potencia Kg. Autonomia (h)
o ¢ 3
T s 'g
5 2
3 € g 87059090 | ET75 750 mm | 4.500 135+ 100 | 4x6Vx330Ah | 2.100W | 185+160 4
=
5 53
s 25 P.V.P con 4 baterias y cargador incluidos / Price with battery and charger included / Batterie et chargeur inclus
5 o

Cédigo Modelo m2/h Trabajo mm Depésito Its Baterias Kg. Potencia | |Autonomia (h)|| Equipo (cm.) P.V.P. %

28 Capacidad trabajo Ancho de trabajo Capacidad deposito Peso neto pe]
Code Model Working Rate Cleaning alley Tank capacity Battery Net Weight Power Autonomy Machine PRICE ;

Modeéle Capacité de nettoyage| | Largeur totale de balayage | | Capacité reservoir Batterie Poids Net Puissance Autonomie PRIX (%]
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ASPIRADORES DE POLVO

Wet & dry vacuum cleaners
Aspirateurs poussiére et eau

Nettoyeurs

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE

Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

TUBO ASPIRACION CROMADO TELESCOPICO - TELESCOPIC CHROMED TUBE FOR SUCTION - CANNE TELESCOPIQUE

@ DEPOSITO EXTRAIBLE
REMOBABLE TANK

Embalaje (cm.) 52x35x39 MANGUERA 2,5 MTS COMPLETA RESERVOIR EXTRAIBLE
2,5 MTS COMPLETE HOSE

Equipo (cm.) 47x31x35 FLEXIBLE D'ASPIRATION 2,5M

Aspirador ciclénico sin bolsa, con doble filtro de sistema hepa lavable. Recogedor
de cable automatico. Ruedas giratorias con proteccion de caucho. Mango
telescopico. Alto poder de succion. I
Cyclone vacuum without bag and double washable filter hepa. Automatic system
to coil the cable. Revolving wheels.Telescopic handle. High suction power.
Aspirateur cyclone sans sac et avec double cartouche hepa lavable. Systéme BOQUILLA PLANA DOBLE USO

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

Sweeping/Washing Machines
Balayeuses/Laveuses
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$ o §
tomati bobiner le cable. Canne téléscopique. Succion forte. FLOAT CLEANING HEAD g S
automatique pour bobiner le cable. Canne telescopique. succion forte. BOQU”_LA DOBLE USO STRAIBé‘)HQ-I—Uétt//\\SIENC;'/LEAD AR g g §
DOUBLE USE HEAD SUCEUR PLAT s 5 S
SUCEUR PEDALE RS
% Y
c X £
TECSIL CYCLONE 3LTS (Polvo) S EE
£ 3 £
Codigo Modelo Potencia V 50 Hz Depésito Its.| Depresion (mm) Cable (mts) Kg. g- -
<<

SL401 CYCLONE 1x 1.400 W 230V 50Hz 3 1.900 7 8.5

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
@36 [veraccesorios en pag. 122]

Espumogenos/Nebulizadores
Foamer/Airless sprayer
Pulverisateurs

2x000.006.19
TUBO ASPIRACION CROMADO &
CHROMED EXTENSION FOR SUCTION S
TUBE CHROME w £ 8
c > 3
2 @ 9
=]
_ s ¢ 3§
[e} — c
c o 2
123 + 2861 + 2862 & =
MANGUERA 2,5 MTS COMPLETA FILTRO DE POLVO K
2,5 MTS COMPLETE HOSE DUSTFILTER
FLEXIBLE D'ASPIRATION 2,5M FILTRE
c
S 5
v = 43
c & 2
E £ 3
S 5E
‘ -
> I
T
Embalaje (cm.) 40x40x54
Equipo (cm.) 38x38x50 00.000.004 00.000.617 110.102.03 00.000.632 S 2
CEPILLO REDONDO BOQUILLA PLANA BOQUILLA RECTA BOQUILLA DOBLE USO 2 2 %
ROUND BRUSH FLOAT CLEANING HEAD STRAIGHT CLEANING HEAD DOUBLE USE HEAD & 2 E
BROSSE RONDE CUCEUR BISEAU SUCEUR PLAT SUCEUR PEDALE 8 £ a
MAXIM 15 (Polvo) E 25
5di © 55
Codigo | Modelo Potencia V 50 Hz dB Depésito Its. | Depresion (mm) | Cable (mts) Kg. g ‘g £
= ¢ &
w 5 3
08330 | MAXIM 15 | 1x1.400W | 230V 50Hz | 58dB(A) 15 2.800 7,2 9 g % g
5 a
% Codigo Modelo Potencia V50 Hz Deposito Its Depresién (mm) Kg. Cable (mts) | |[Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
Ee] Tension Capacidad depdsito Peso neto 29
E‘ Code Model Power Tension Tank capacity Depression Net Weight Wire Packing Machine PRICE
(%] Modéle Puissance Capacité cube totale Dépression Poids Net Cable Emballage PRIX

Suministros Industriales del Tajo S.A. C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
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ASPIRADORES DE POLVO Y LIQUIDO
Wet & dry vacuum cleaners

g 2 Aspirateurs poussiére et eau
S8y
8 7 3
a ¢ ¢
[
= 39 ‘q'_; z
_g s Z ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
T35 236
ac
00.000.004
CEPILLO REDONDO
p ROUND BRUSH
- BROSSE RONDE
2o g 00.000.617
9= 7 — BOQUILLA PLANA
g 8 ¢ FLOAT CLEANING HEAD
2 s £ MANGUERA 2,5 MTS COMPLETA
Elcl 2,5 MTS COMPLETE HOSE CUCEUR BISEAU
g8 = FLEXIBLE D'ASPIRATION 2,5M
A . 110.102.03
3 BOQUILLA RECTA
= STRAIGHT CLEANING HEAD
o SUCEUR PLAT
5 £ g 000019
R FILTRO DE POLVO
Do 2 A DUST FILTER
i £ < FILTRE 00.000.632
% & 9 : BOQUILLA DOBLE USO
c = 3 DOUBLE USE HEAD
S 2 2 SUCEUR PEDALE
T £ &
vV g ®©
S g @
3 3
——— =
m ——
8 ., 2 00.002.720
g g % Embalaje (cm.)  45x45x60 2x000.006.19 BOQUILLA LIQUIDOS
= 2 E TUBO ASPIRACION CROMADO LIQUID CLEANING HEAD
e 83 Equipo (cm.)  44x44x52 CHROMED EXTENSION FOR SUCTION SRR
S g 3 TUBE CHROME
=GB  SM25 AlSI 430 (Polvo y Liquido)
5 E 2
}'@ 3 ,§ Cédigo‘ Modelo ‘ Potencia ‘ V 50 Hz dB Depésito Its. | Depresiéon (mm) | Cable (mts) Kg.
é L =
S 08335 SM25  1x1400W 230V50Hz  62dB(A) 25 2.200 7,2 11

4
3 &
]z
Bl
% g &
€ 238
§ < g ACCESORIOS DE SERIE /ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE
v g S | Ver accesorios en pa 123
§ga [ver accesorios en pag. 123]
E o
> [
u% REF. 3892
BOQUILLA POLVO @ 38
DRY CLEANING HEAD @ 38
SUCEUR STRIP @ 38
E
e
S 33 REF. 3893
2 2 5 BOQUILLA LIQUIDOS @ 38
5 C g LIQUID CLEANING HEAD @ 38
& 2= MANGUERA 2,5 MTS COMPLETA SUCEUR EAU @ 38
= 2,5 MTS COMPLETE HOSE
< FLEXIBLE D’ASPIRATION 2,5M
REF. 6295
B CEPILLO REDONDO @ 40
ROUND BRUSH @ 40
BROSSE RONDE @ 40
c
o < .
g 235 Embalaje (cm.) REF. 0003
u 8 E .
= % 2 45x45x75 i BOQUILLA PLANA @ 40
2 £ 5 FLOAT CLEANING HEAD @ 40
§ e Equipo (cm.) CUCEUR BISEAU @ 40
25 44%44x72
REF. 00580
DOBLE CURVA CROMADA
000019 PARA ACCESORIOS @ 38
5 o FILTRO DE POLVO DOUBLE ELBOW CHROMED FOR
w 3 % DAUSTTIALATE @38 ACCESSORIES
& 2 E FILTRE DOUBLE CANNE CHROME POUR
s g3 LES ACCESSOIRES @38
e S5 = -,
§ 23 SMA40 AIsI 430 (Polvo y Liquido)
T O ©
s 3 E ] . L. .
S Eg Cédigo  Modelo Potencia V 50 Hz dB Depésito Its. | Depresiéon (mm) | Cable (mts) Kg.
GJ Qo
w 5 3
o 2 °
] k 08337 | SM40 1x1.400W 230V 50Hz | 62dB(A) 40 2.200 7,2 14
(G] a
Codigo Modelo Potencia V 50 Hz Deposito Its Depresién (mm) Kg. Cable (mts) | |Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P. %
30 Tension Capacidad depésito Peso neto pe]
Code Model Power Tension Tank capacity Depression Net Weight Wire Packing Machine PRICE E.
Modele Puissance Capacité cuve totale Dépression Poids Net Cable Emballage PRIX v
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ASPIRADORES DE POLVO Y LIQUIDO

Wet & dry vacuum cleaners
Aspirateurs poussiére et eau

SM 80 INOX - RC 80 PLASTICO y TELECONTROL
Embalaje (cm.) 58x65x103

Equipo (cm.)  55x64x100 TECSIL 90 LTS pLASTICO
Embalaje (cm.) 64x51x104
Equipo (cm.)  57x57x100

TECSIL 90 LTS - SM 80

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE @40

[ver accesorios en pag. 123-124

REF. 3892
BOQUILLA POLVO @ 38
DRY CLEANING HEAD @ 38
SM80 REF. 4105 + 4107 SUCEURSTRIP 038
TECSIL90 REF. 3242

FILTRO DE POLVO
DUST FILTER
FILTRE

REF.3893
BOQUILLA LIQUIDOS @ 38
LIQUID CLEANING HEAD @ 38

SUCEUR EAU @ 38

REF. 6295

MANGUERA 2,5 MTS COMPLETA PARA CURVA
CROMADA @ 38 Y ACCESORIOS @ 40

2,5 COMPLETE HOSE FOR @38 ELBOW AND
@40 ACCESSORIES

FLEXIBLE D’ASPIRATION 2,5 MTS POUR LE CANNE
CHROME @38 ET POUR LES ACCESSOIRES @40

REF.00580
DOBLE CURVA CROMADA
PARA ACCESORIOS @ 38

CEPILLO REDONDO @ 40
ROUND BRUSH @ 40
BROSSE RONDE @ 40

DOUBLE ELBOW CHROMED FOR

@38 ACCESSORIES REF.0003

BOQUILLA PLANA @ 40

DOUBLE CANNE CHROME POUR
FLOAT CLEANING HEAD @ 40

LES ACCESSOIRES @38

>
>
—

)

CUCEUR BISEAU @ 40
TECSIL 90 LTS - SM80 - RC 80 P TELECONTROL - (Polvo y Liquido)
Codigo Modelo Potencia V50 Hz dB Depésito Its. | Depresion (mm) | Cable (mts) | Kg.
00583 | TECSIL90 2x1.200 W | 230V50Hz | 69db(A) 20 2.000 72 28
08343 | SM80 3x1.000W | 230V50Hz | 69db(A) 80 2.700 7,2 34
08345 RC 80 P etecontroL | 2 X 1.000 W | 230V 50Hz | 69db(A) 80 2.000 7,2 34
% Codigo Modelo Potencia V50 Hz Deposito Its Depresién (mm) Kg. Cable (mts) | |[Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
Ee] Tension Capacidad deposito Peso neto
E. Code Model Power Tension Tank capacity Depression Net Weight Wire Packing Machine PRICE
(%] Modéle Puissance Capacité cuve totale Dépression Poids Net Cable Emballage PRIX

STINSA
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Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Equipos especiales

Special cleaning machines

Barredoras/Fregadoras

w
©
o)
9]
=)
o
<)
£
[
>
<
-
=~
P
©
I
S
°
£
S
)
<<

Humidificacion Rotativas Espumdgenos/Nebulizadores

Grupos Motor Bomba Presion

Humidification Polisher and Burnisher Foamer/Airless sprayer Vacuum /Carpet cleaners Sweeping/Washing Machines

Pressure motor-pump group

()
=2

Machines specifiques Nettoyeurs

Balayeuses/Laveuses

Humidifier Monobrosses Pulverisateurs Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

Groupes moteur-pompe



Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Equipos especiales

Special cleaning machines

Barredoras/Fregadoras

«
©
i)
9]
=]
o
<)
£
©
>
<
-
Y
P
©
I
S
°
£
S
)
<

Humidificacién Rotativas Espumdgenos/Nebulizadores

Grupos Motor Bomba Presion

Humidification Polisher and Burnisher Foamer/Airless sprayer Vacuum /Carpet cleaners Sweeping/Washing Machines

Pressure motor-pump group

(<)
N

Nettoyeurs

Balayeuses/Laveuses Machines specifiques

Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

Pulverisateurs

Monobrosses

Humidifier

Groupes moteur-pompe

ASPIRADORES INDUSTRIALES

industrial vacuum cleaners
Aspirateur industriel

y

TT40 - TURBINA 4CV QBAT BATERIAS SELF SERVICE - TURBINA 4CV
Equipo (cm.) 150x61x75 Equipo (cm.) 130x60x52 Equipo (cm.) 160x80x65
TT40 / SELF SERVICE QBAT - BATERIAS
ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES DE SERIE @40 [ver accesorios en pag. 123-124]

ACCESSOIRES DE SERIE @40
(posibilidad @70)

REF.4105 + 4107 CARGADOR - CHARGER - CHARGEUR
FILTRO DE POLVO
REF.4105 + 4107 BT R
FILTRO DE POLVO SR
DUST FILTER
FILTRE

MANGUERA 2,5 MTS COMPLETA

2,5 MTS COMPLETE HOSE REF.0003 MANGUERA 2,5 MTS COMPLETA REF.0003 e
FLEXIBLE D'ASPIRATION 2,5M BOQUILLA PLANA @ 40 2SI CORTALENE [FIOHE EOOIUILLA FILAYAG & BATERIAS - BATTERY - BATTERIE
FLOAT CLEANING HEAD @ 40 FLEXIBLE D’ASPIRATION 2,5M FLOAT CLEANING HEAD @ 40 2x12V110A
(SELF SERVICE 3,5 MTS) CUCEUR BISEAU @ 40 CUCEUR BISEAU @ 40 1
TT40 - QBAT - SELF SERVICE (Polvo y Liquido)
Cédigo Modelo Potencia V50 Hz Autonomia| Depésito Its. | Depresion (mm) | Cable (mts) | Kg.
08010 | TT40 3.000W |3-230/400V - 77 3.400 10 85
08044 | QBAT 2x1.200W | 2x12V 1,5h 80 2.000 - 106
08066 | SELF SERVICE| 3.000 W 3-230/400V - 80 3.400 - 240
Codigo Modelo Potencia V 50 Hz Deposito Its Depresién (mm) Kg. Cable (mts) | |Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P. %
Tension Capacidad deposito Peso neto pe]
Code Model Power Tension Tank capacity Depression Net Weight Wire Packing Machine PRICE ;
Modeéle Puissance Capacité cuve totale Dépression Poids Net Cable Emballage PRIX (%]
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LAVAMOQUETAS

Carpet Cleaner
Inyection extraction

EX40 M EX80 M
Embalaje (cm.) 74x44x45 Embalaje (cm.) 58x65x103
Equipo (cm.)  71x42x42 Equipo (cm.)  55x64x100

EX 40M - EX 80M

[ver accesorios en pag. 123-124]

REF. 6385
BOQUILLA LIQUIDOS @ 38
LIQUID CLEANING HEAD @ 38
SUCEUR EAU @38
REF. 6384
BOQUILLA POLVO @ 38
DRY CLEANING HEAD @ 38
SUCEUR STRIP @ 38

REF. 6295
CEPILLO REDONDO @ 40
ROUND BRUSH @ 40

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED / ACCESSOIRES FOURNIS
240

REF.00580
DOBLE CURVA CROMADA PARA ACCESORIOS @ 38
DOUBLE ELBOW CHROMED FOR @38 ACCESSORIES
DOUBLE CANNE CHROME POUR LES ACCESSOIRES @38

MANGUERA 2,5 MTS COMPLETA PARA CURVA
CROMADA @ 38 Y ACCESORIOS @ 40
2,5 COMPLETE HOSE FOR @38 ELBOW AND
@40 ACCESSORIES
FLEXIBLE D’ASPIRATION 2,5 MTS POUR LE CANNE
CHROME @38 ET POUR LES ACCESSOIRES @40

'

BROSSE RONDE @ 40

REF.4105 + 4107
BOQUILLA TAPICERIAS CON PISTOLA FILTRO DE POLVO
SUCTION HEAD FOR SOFAS WITH A GUN DUST FILTER REF.0003
CANNE TAUTEVIL FILTRE BOQUILLA PLANA @ 40
FLOAT CLEANING HEAD @ 40
CUCEUR BISEAU @ 40
EX 40M - EX 80M
Codigo Modelo Potencia V50 Hz Depésito Its. Depésito Depresion (mm) | Cable (mts) | Kg.
detergente Its.

00008407 | EX40 M 1x1.100 W 230 (50) 40 5 1.200 7,2 12
00008404 | EX80M 2x1.100 W 230 (50) 80 15 2.400 7,2 24

% Codigo Modelo Potencia V50 Hz Deposito Its Depresién (mm) Kg. Cable (mts) | |[Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.

Ee] Tension Capacidad deposito Peso neto

E. Code Model Power Tension Tank capacity Depression Net Weight Wire Packing Machine PRICE

(%] Modéle Puissance Capacité cuve totale Dépression Poids Net Cable Emballage PRIX
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Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Equipos especiales

Special cleaning machines
Machines specifiques

Barredoras/Fregadoras

w
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Humidificacion Rotativas Espumdgenos/Nebulizadores

Grupos Motor Bomba Presion

Nettoyeurs

Sweeping/Washing Machines
Balayeuses/Laveuses

Vacuum /Carpet cleaners

Humidification Polisher and Burnisher Foamer/Airless sprayer
Humidifier Monobrosses Pulverisateurs Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

&)
(2%



NEBULIZADORES Y ESPUMOGENOS

Airless sprayer and foamer
Pulvérisateurs

Nettoyeurs

[

NBZ - NBZX

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED
ACCESSOIRES DE SERIE
Lanza nebulizazcién INOX completa, Manguera 9 mts Rilsan
Inox complet lance, Rilsan Hose 9 mts.
Lance compléte en inox, 9 mts du flexible rilsan

Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

REF.000LC2
ZLX.75 750 mm

Balayeuses/Laveuses

Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines

REF.929003101
Manguera Rilsan 10 mts
Rilsan Hose 10 mts.
B Flexible Rilsan 10 mts
£ ¢ ¢ NEBULIZADORES NBZ - NBZX - AIRLESS SPRAYER
% § g Cédigo Modelo Material Depésito Its Bar Equipo (cm) Embalaje (cm) Kg. P.V.P. €
F: g é 000NBZ25 @ NBZ/25 Hierro lacado 25 Its 6 35x32x86 36x34x88 13 355
o 4
T 33 000NBZ50 | NBZ/50 Hierro lacado 50 Its 6 42x38x106 43x40x108 21 530
2 = g- OONBZX25 | NBZX/25 Acero Inox 25 Its 6 35x32x86 36x34x88 13 750
OONBZX50 | NBZX/50 Acero Inox 50 Its 6 42x38x106 43x40x108 21 1.100
SCG-SCGX

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED
ACCESSOIRES FOURNIS
Lanza nebulizazcion INOX completa, Manguera 8 mts
Inox complet lance, Hose 8 mts.
Lance compléte en inox, 8 mts du flexible

Foamer/Airless sprayer
Pulverisateurs

«n
[
g
(s}

el
©

&

>

2
[

z

5
3
o
=
[
=)

0
=
=3
o
a

w

g 2% REF. 11408006
s 238 ZLX.75.5 750 mm
e 5 8
< =
§
c
S 5
& £ 3
kel Tg £ REF.969003103
£ 5 T Manguera 8 mts
]3: T Rilsan 8 mts.
. Flexible 8 mts
ESPUMOGENOS SCG - SCGX - FoAMER
:§ % ° Codigo Modelo Material Depésito Its Bar Equipo (cm) Embalaje (cm) Kg.
g 2 o
& 9 E N
s g8 000SCG25 | SCG/25 Hierro lacado 251ts 6 35x32x86 36x34x88 13
§ £ § 000SCG50 | SCG/50 Hierro lacado 50 Its 6 42x38x106 43x40x108 21
g g E 00SCGX25 | SCGX/25 Acero Inox 25 Its 6 35x32x86 36x34x88 13
§ = 00SCGX50 | SCGX/50 Acero Inox 50 Its 6 42x38x106 43x40x108 21
$§5
5 o
Codigo Modelo Material V 50 Hz Deposito Its Bar Kg. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P. %
34 Tension Capacidad deposito Presion minima entrada aire Peso neto pe]
Code Model Material Tension Tank capacity Minimal pressure air entrance Net Weight Packing Machine PRICE ;
Modeéle Matériel Capacité cuve totale Pression minimale arrivée d'air Poids Net Emballage PRIX (%]
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ROTATIVAS

Polisher and burnisher
Monobrosses

BF522

ROTATIVA BF522
Equipo (cm.) 118x54x50

BF522

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED
ACCESSOIRES DE SERIE

Depésito de liquidos
Plato de arrastre para Pads
Cepillo de Nylon para suelos
Cepillo de Nylon para moquetas

Liquid tank
Pad drive for pads
Nylon floor brush

Nylon carpet brush

Réservoir
Plateau porte disque
Disque en nylon pour le sol
Disque en nylon pour la moquette

REF:522005

Nylon carpet brush

REF:522001
Cepillo de Nylon para suelo
Nylon floor brush
Disque en nylon por le sol

REFF: 522009
Plato de arrastre para Pads
Pad drive for pads
Plateau porte disque

ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS
ACCESSOIRES OPTIONNELS

Cajas de 5 uds °

Cepillo de Nylon para moqueta

Disque en nylon pour la moquette

00.00.216A @ negro
00.00.216B () blanco
00.00.216C @ rojo

Codigo Modelo V 50 Hz Potencia R.P.M. Motor| Cable (mts) Diametro Kg.

00522 | TECSIL BF522 230V 50Hz 1.200 W 154 12 16" 48

% Codigo Modelo Potencia V50 Hz R.P.M. Motor Diametro Kg. Cable (mts) | |Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
2 Tension Peso neto

; Code Model Power Tension Motor R.P.M. Diameter Net Weight Wire Packing Machine PRICE
(%] Modéle Puissance R.P.M. Moteur Diamétre Poids Net Cable Emballage PRIX

Suministros Industriales del Tajo S.A. C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
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Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Equipos especiales

Special cleaning machines
Machines specifiques

Rotativas Espumégenos/Nebulizadores Aspiradoras/Lavamoquetas Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines

Humidificacion

Grupos Motor Bomba Presion

Nettoyeurs

Vacuum /Carpet cleaners
Pulverisateurs Aspirateurs/Injecteurs extracteurs Balayeuses/Laveuses

Foamer/Airless sprayer

Monobrosses

.
9
=
a
5
>
2]
T
c
[
o
9
=
=
©
a

Humidification
Humidifier

Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

(Y
(3]



ROTATIVAS

Polisher and burnisher
Monobrosses

Hidrolimpiadoras
Nettoyeurs

High pressure cleaners

MS17

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED
ACCESSOIRES DE SERIE

Nylon floor brush

& Depésito de liquidos

o Plato de arrastre para Pads
% Cepillo de Nylon para suelos
2 o

o Liquid tank

o Pad drive for pads

£

[~

]

=

Réservoir
Plateau porte disque
Disque en nylon pour le sol

Equipos especiales
Special cleaning machines

Disque en nylon por le sol

Sweeping/Washing Machines

wv
©
] «
8¢
A g
g5
=
= g REF:522001
o = Cepillo de Nylon para suelo
'8 = Nylon floor brush
[ ©
= @
©
o

) =
£ et
g 2 g
o X
E s g
G =
z a3
= O
s & Z REFF: 522009
[ E = Plato de arrastre para Pads
[} 2 .
T 3 3 Pad drive for pads
o 2 B Plateau porte disque
& > 5
< <
4]
-
Icl >
i g » ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS
é a3 ACCESSOIRES OPTIONNELS
z & 3 ”
8 2% 17
£ T 2
[ S
1k
2 £
w

Cajas de 5 uds °

000.4544
000.4534 () blanco
000.4536 @ rojo
000.4538 @ azul
@
@

Rotativas
Monobrosses

negro

.
9
<
a
5
=]
o
T
=
[
o
9
=
=
©
a

ROTATIVA MS17

Equipo (cm.) 120x57x44 e s

000.4542 marrén

Humidificacion
Humidification
Humidifier

Codigo Modelo V 50 Hz Potencia | R.P.M.Motor| Cable (mts) Diametro Kg.

08502 MS17 230V 50Hz 1.300 W 154 12 17" 34

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

Codigo Modelo Potencia V 50 Hz R.P.M. Motor Diametro Kg. Cable (mts) | |Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.

Tension Peso neto
Code Model Power Tension Motor R.P.M. Diameter Net Weight Wire Packing Machine PRICE
Modeéle Puissance R.P.M. Moteur Diametre Poids Net Cable Emballage PRIX

&
(<)

Symbols
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ROTATIVAS

Polisher and burnisher
Monobrosses

Hidrolimpiadoras
Nettoyeurs

High pressure cleaners

MS20

ACCESORIOS DE SERIE / ATTACHMENTS INCLUDED
ACCESSOIRES DE SERIE

Deposito de liquidos
Plato de arrastre para Pads
Cepillo de Nylon para suelos

Equipos especiales

Special cleaning machines
Machines specifiques

Liquid tank
Pad drive for pads
Nylon floor brush

Réservoir

Plateau porte disque
Disque en nylon pour le sol

ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS
ACCESSOIRES OPTIONNELS

REF:522001
Cepillo de Nylon para suelo
Nylon floor brush
Disque en nylon por le sol

Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines
Balayeuses/Laveuses

REFF:522009
Plato de arrastre para Pads
Pad drive for pads
Plateau porte disque

Aspiradoras/Lavamoquetas
Vacuum /Carpet cleaners
Aspirateurs/Injecteurs extracteurs

Foamer/Airless sprayer
Pulverisateurs

20"

o
4]
g
S

°
©

i
>

o
9]

4

<
3
o
<
[9]
)

©
£
=1
o
a

w

z
w E 8
S 38
E 28
. — c
Cajas de 5 uds 238
z
a
000.4528 @ negro
000.4527 () blanco
000.4526 @ rojo
=
ROTATIVA MS20 000.4532 @ azul S s .
Equipo (cm.) 120x65x53 000.4530 @ verde S s
000.4531 @ marr6n g ES
3 z
MS20 = @
° 5
g 8 “Eci
i o
Cédigo Modelo V 50 Hz Potencia R.P.M. Motor| Cable (mts) Diametro Kg. _‘.é“ g %
s & 3
2 Eae
08504 | MS20 230V 50Hz 1.600 W 154 12 20" 39 5 8 £
s 5t
g =
(G] a
% Codigo Modelo Potencia V50 Hz R.P.M. Motor Diametro Kg. Cable (mts) | |Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.
Ee] Tension Peso neto 37
; Code Model Power Tension Motor R.P.M. Diameter Net Weight Wire Packing Machine PRICE
(%] Modéle Puissance R.P.M. Moteur Diamétre Poids Net Cable Emballage PRIX
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EQUIPOS HUMIDIFICACION
Humidify motor-pump group
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g 2 Equipement pour humidifier
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Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines
Balayeuses/Laveuses

Aspiradoras/Lavamoquetas
Vacuum /Carpet cleaners
Asplrateurs/lnjecteurs extracteurs

Embalaje (cm.) 93x90x46

Equipo (cm.) 86x81x46
EQUIPOS MULTI

CARACTERISTICAS TECNICAS ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS / ACCESSOIRES OPTIONNELS
TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Espumdgenos/Nebulizadores
Foamer/Airless sprayer
Pulverisateurs

Equipo con depdsito de agua de 110 Its, flotador de plastico,
filtro de entrada de agua y de salida de presion, valvula
reguladora de presion, manémetro para el control de la presion,
acumulador de pulsaciones y retorno a depésito.

Equipment with 110 Its capacity water tank, plastic float tanks,
inlet water hilter and pressure outlet, adjustable pressure valve,
pressure gauge, pulsation storage battery and free return.

A 4

REF:000001 REF:000157
Flotador con 5 mts de cable 3 hilos Kit interruptor marcha/paro

Holder kit and wheels Float tank with 5 wire mts 3 wires Switch kit
Kit du support et des roues Flotteur avec 5mts du cable. 3 cables Kit interrupteur

REF:129.03.033
Equipement avec un reservoir d’eau du 110 Its de capacité, Kit soporte y ruedas
flotteur en plastique pour le reservoir, filtre d’eau d'arrivé et
sortie de la pression, soupape de réglage de la pression,
manomeétre indicateur de la pression, accumulateur et retour
libre. - .
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EQUIPOS MULTI: VERSION HUMIDIFICACION

Codigo Modelo Bar Hora V 50 Hz cv KwW rp.m. Kg.

Humidificacion

129.06.001 | M-70/11/2 Monofdsico 30-40 660 1-220

129.06.002 | M-70/11/2 Trifasico 30-40 660 3-230/400
129.06.003 | M-100/13/3 Trifasico 30-40 780 3-230/400 2,20 1.450 50
129.06.004 | M-100/15/3 Trifasico 30-40 900 3-230/400 2,20 1.450 50

2 1,47 1.450 45
2
3
3
129.06.005 | M-150/21/4 Trifasico 30-40 1.260 3-230/400 4 3 1.450 57
55
55

1,47 1.450 45

129.06.007 | M-200/30/5,5 Trifasico 30-40 1.800 3-230/400 4 1.450 67
129.06.008 | M-140/40/5,5 Trifasico 30-40 2.400 3-230/400 , 4 1.450 75
k *PV.P.sin contar kit ruedas, flotador ni kit interruptor

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-Kw Kg. T.S.T. Embalaje(cm.)| | Equipo (cm.) P.V.P.

Presion Caudal Tension Potencia Peso neto Paro

&
@

Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Stop Packing Machine PRICE
Modeéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Arrét Emballage PRIX

Suministros Industriales del Tajo S.A. C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
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GRUPOS MOTOR BOMBA HUMIDIFICACION
Humidify motor-pump group
Groupe moteur-pompe pour humidifier

Nettoyeurs

il
Hidrolimpiadoras

Equipos especiales
Special cleaning machines High pressure cleaners
Machines specifiques

Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines
Balayeuses/Laveuses

" 4
£ et
g 3§
S5 g
E T o
© ¥ 35
< S g
GMB HUMIDIFICACION 8 g ¢
. > =
Equipo (cm.) 90x41x28 SIN PLATAFORMA 8 E 5
o 2
= = =
[
a > 3
< <
ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS 5
- ACCESSOIRES OPTIONNELS g
GMB HUMIDIFICACION S B
8 &
5 g £
CARACTERISTICAS TECNICAS ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS / ACCESSOIRES OPTIONNELS § Q %
& () o
TECHNICAL FEATURES 3 ]
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES g% 3
g 5
Equipo con filtro de entrada de agua y de salida de presion, 3 £
valvula reguladora de presion, manémetro para el control de o]
la presion, acumulador de pulsaciones y retorno a bomba
con vélvula termostatica.
Equipment with inlet water filter and pressure outlet, adjustable o
pressure valve, pressure gauge, pulsation storage battery and pump k3
return with thermostatic valve 0 S
=
REF: 4402013 KIT INTERRUPTOR SALVAMOTOR KIT BRIDA Y JUNTA ELASTICA = 52
Equi t filtre d'eau d'arrivé et sortie de | . Kit plataforma INOX 445x1005 mm Motor protector Kit Flange kit and elastic joint S S ]
qulpemzn alvelc undl :’e eal,! . arrive & s\c:r I? de. atpres;loln, INOX Platform kit 445x1005 mm Kit protection du moteur Kit bride et accouplement c% $ O
soupape de réglage de la pression, manométre indicateur de la Kit plate-forme en INOX 445x1005 mm £ =
pression, accumulateur et retour au pompe avec du =
a

valve thermostatique

GRUPOS MOTOR BOMBA HUMIDIFICACION

Cédigo Modelo Bar Hora | V50Hz CV | KW | rpm. | Kg.

Humidification
Humidifier

003.02.001 | W.70 Monofasico | 30-40 | 660 1-220
003.02.002 | W.70 Trifasico 30-40 | 660 | 3-230/400
003.02.003 | W.99 Trifasico 30-40 780 | 3-230/400
003.02.004 | WS.101 Trifasico | 30-40 900 | 3-230/400 2,20 | 1450 |52
003.02.005 | WS.152 Trifasico | 30-40 | 1.260 | 3-230/400 3 1450 |55
003.02.006 | WS.104 Trifasico | 30-40 | 1.800 | 3-230/400 | 5,5 4 1450 | 64
*PV.P.sin contar kits

BAJO DEMANDA PUEDEN MONTARSE EQUIPOS DE CARACTERISTICAS Y PRESTACIONES SUPERIORES.
UPON REQUEST THERE CAN BE MOUNTED MACHINES WITH UPPER FEATURES AND BENEFITS

1,47 | 1450 |42
1,47 | 1450 |41
2,20 | 1450 |46
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Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group
Groupes moteur-pompe

SUR COMMANDE ON PEUT MONTER DES EQUIPEMENTS AVEC DES CARACTERISTIQUES ET DES PRESTATIONS SUPERIEURES. J
% Codigo Modelo Bar Its/h V 50 Hz CV -KW Kg. P.V.P. Kit Brida Kit Salvamotor Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto 39
; Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight PRICE Flange Kit Motor protector Kit Machine PRICE
v Modéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net PRIX Kit Bride Protection du moteur PRIX

I N C n Suministros Industriales del Tajo S.A. C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
S l ' b - Tel.: 925 23 22 00 - Fax: 925 23 21 47 - Emaiil: sitasa@sitasa.com - www.sitasa.com




Hidrolimpiadoras
High pressure cleaners

Equipos especiales
Special cleaning machines

Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines
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Humidificacion

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group

£
(=]

Nettoyeurs

e

Pulverisateurs Aspirateurs/Injecteurs extracteurs Balayeuses/Laveuses Machines specifiques

Monobrosses

k]
b=
h=]
=
S
I

Groupes moteur-pompe

ACCESORIOS HUMIDIFICACION

Attachments to humidify
Accessoires pour humidifier

CONJUNTO PORTABOQUILLAS CON BOQUILLA

GUARD COLLECTION WITH A NOZZLE
PORTE-BUSE AVEC DU BUSE

CONJUNTO PORTABOQUILLAS SIN BOQUILLA
GUARD COLLECTION WITHOUT NOZZLE

PORTE-BUSE SANS BUSE

Descripcion
Conjunto portaboquillas completo con
de cobre @12 mm. exterior

&

Complete guard collection with a
micronising nozzle and anti-drep
for exterior @12mm copper pipe

Porte-buse compléte avec du buse
de micronisation et anti-goutte pour
le tuyau en cuivre extérieur @12mm

boquilla micronizacién y antigota para tubo

o
>

,

Descripcion

Conjunto portaboquillas completo sin
boquilla micronizacién para tubo
de cobre @12 mm. exterior

Complete guard collection without
micronising nozzle and anti-drep
for exterior @12mm copper pipe

Porte-buse compléte sans buse pour
le tuyau en cuivre extérieur @12mm

codigo

Codigo

12902012

12902013

BOQUILLA MICRONIZACION
MICRONISING NOZZLE
BUSE DE MICRONISATION

FLOTADOR CONTROL NIVEL AGUA

CONTROL OF WATER LEVEL FLOAT

COMMANDE DE NIVEAU D'EAU FLOAT

Descripcion

Boquilla ESPECIAL micronizacion 1/8"
MH- @ 0,21 centésima - 60°S .
4 lts/hora

Special micronising nozzle 1/8"
MH-@0.21 hundreth - 60°S.
4 lts/hour

Buse de micronisation spécial
MH- @0,21 centiéme - 60 °S.
4 litres/heure

Descripcion

Flotador con 5 mts de cable 3 hilos

Float tank with 5 wire mts 3 wires

Flotteur avec 5mts du cable. 3 cables

Cadigo Codigo
12903024 0000001
ELECTROVALVULA 1/2” UTIL PARA TALADRO
ELECTROVALVE 1/2” HAND DRILL TOOL
ELECTROVALVE 1/2” OUTIL POUR LA PERCEUSE

Descripcion

Electrovélvula EV.404 A @12mm
1/2"220V. 50 Atms.NC

Electrovalve EV.404 A @12mm
1/2"220V. 50 Atms.NC

Electrovalve EV.404 A @12mm
1/2"220V. 50 Atms.NC

Descripcion

Util taladrar tubo @12 mm exterior
Broca @4,75 mm

Hand drill tool to make holes on
the exterior @12mm pipe Bit @4,75 mm

Outil pour la perceuse pour percer
le tuyau extérieur @12mm.
Méche @4,75 mm.

Codigo

Codigo

11902004

00000328

Cédigo Descripcion P.V.P. %
-
Code it
Description PRICE S
PRIX v

Suministros Industriales del Tajo S.A. C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
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GRUPOS MOTOR BOMBA PRESION con accesorios

Pressure motor-pump group with accessories
Groupes moteur-pompe de la pression avec des accessoire:

High pressure cleaners
Nettoyeurs

_—
Hidrolimpiadoras

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

GMB PRESION
Equipo (cm.) 90x41x28 SIN PLATAFORMA

Balayeuses/Laveuses

Barredoras/Fregadoras
Sweeping/Washing Machines

& 5 g
ACCESORIOS OPCIONALES % % bt
OPTIONAL ATTACHMENTS z 8 §
i ACCESSOIRES OPTIONNELS S 5 &
GMB PRESION g5 <
© 3 @
CARACTERISTICAS TECNICAS ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS / ACCESSOIRES OPTIONNELS -§ ,>\; g
TECHNICAL FEATURES = <
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES -
Equipo con filtro de entrada de agua, vélvula reguladora de —§ §
presion, manémetro para el control de la presion, acumulador R & -
de pulsaciones y retorno a bomba con valvula termostatica. E % %
2 8 &
Equipment with inlet waterﬁlter,adjustable pressure valve, - g iz i;’
pressure gauge, puwlistahtlt(:]rlersr'(:])ztgaeﬁtc)a:/t;evriand pump return REF! 4402013 g % a
Kit plataforma INOX KIT CUADROT.S.T. KIT INTERRUPTOR SALVAMOTOR  KIT BRIDA Y JUNTA ELASTICA 5 2
 INOX Platform kit Electric panel board Motor protector Kit Flange kit and elastic joint u%
Equipement avec un filtre d’eau d'arrivé, soupape de réglage de L3 p[l&t:;%rg;er::qlNOX Tableau electrique Kit protection du moteur Kit bride et accouplement
la pression, manomeétre indicateur de la pression, acumulateur et
retour au pompe avec du valve thermostatique _
GRUPOS MOTOR BOMBA PRESION $33
g 5%
L . Cuadro = z 2
Cédigo Modelo Bar| Its/h| V50Hz | CV | KW | rpm. | Kg. | ¢ z
51888.000301002 | G.M.B. W.70 Trif. 70 | 660 | 3-230/400, 2 | 1,47 | 1.450 | 445 |325¢€
51888.000301003 |G.M.B. W.99 Trif. 100 | 780 | 3-230/400| 3 | 2,20 | 1.450 | 49.5 |325¢€
51888.000301004 |G.M.B. WS.101 Trif. | 100 | 900 | 3-230/400| 4 3 | 1.450 | 585 |325¢€ <
51888.000301005 |G.M.B. WS.151 Trif. | 150 | 900 | 3-230/400| 55| 4 1450 | 645 |325€ S 28
51888.000301018 |G.M.B. WS.201 Trif. | 200 | 900 | 3-230/400| 7,5| 5,5 | 1.450 | 69.5 | 350€ (= £ g
51888.000301006 | G.M.B. WS.152 Trif. | 150 | 1.260| 3-230/400| 7,5 | 5,5 | 1.450 | 69.5 | 350€ 'g E 2
51888.000301008 | G.M.B. WS.202 Trif. | 200 | 1.260| 3-230/400| 10 | 7,5 | 1.450 | 84.5 | 400€ 2T
51888.000301012 |G.M.B. WS.104 Trif. | 100 | 1.800| 3-230/400| 7,5| 5,5 | 1.450 | 89.5 | 350€
51888.000301039 |G.M.B. WS.153 Trif. | 150 | 1.800| 3-230/400| 10 | 7,5 | 1.450 | 105 |400¢€
51888.000301032 |G.M.B. HC.932 Trif. | 300 | 1.200| 3-230/400| 15 | 11 | 1.450 | 106 |480¢€
51888.000301011 |G.M.B. W.2030 Trif. | 200 | 1.800| 3-230/400| 15 | 11 | 1.450 | 107 |480¢€
51888.000301049 |G.M.B. W.2141 Trif. | 140 | 2.460| 3-230/400| 15 | 11 | 1.450 | 107 |480€

*PV.P.sin contar kit plataforma, kit brida ni kit cuadro TST

BAJO DEMANDA PUEDEN MONTARSE EQUIPOS DE CARACTERISTICAS Y PRESTACIONES SUPERIORES.
UPON REQUEST THERE CAN BE MOUNTED MACHINES WITH UPPER FEATURES AND BENEFITS J

Groupes moteur-pompe

SUR COMMANDE ON PEUT MONTER DES EQUIPEMENTS AVEC DES CARACTERISTIQUES ET DES PRESTATIONS SUPERIEURES.

Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group

% Cédigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-KwW Kg. Kit Brida Cuadro T.S.T. Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto 41
; Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Flange Kit T.S.T. board Machine PRICE
v Modéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Kit Bride Tableau T.S.T. PRIX
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GRUPO MOTOR BOMBA W4 CON REDUCTOR
W4 motor-pump group with gear reducer

«
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GMB W4 CON REDUCTOR RE44
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3 5; 5 = Kit plataforma INOX 445x1005 mm
5 = = E INOX Platform kit 445x1005 mm
8 £ & Kit plate-forme en INOX 445x1005 mm
E 8
> [
Z
= GMB W4
CARACTERISTICAS TECNICAS
ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS / ACCESSOIRES OPTIONNELS

ko TECHNICAL FEATURES
w E 3 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
g 2 3

o

g g o Equipo con filtro de entrada de agua, valvula reguladora de
5 © 2 presién, manémetro para el control de la presién, acumulador
o % § de pulsaciones, reductor y retorno libre.

S

a

Equipment with inlet water filter, adjustable pressure valve,
pressure gauge, pulsation storage battery, gear reducer and
free return.

. ) » ; REF:4402013 KIT INTERRUPTOR SALVAMOTOR
Equipement avec un filtre d'eau darrivé, soupape de réglage de Kit plataforma INOX 445x1005 mm Motor protector Kit
la pression, manomeétre indicateur de la pression, accumulateur, INOX Platform kit 445x1005 mm Kit protection du moteur
ralentisseur et retour libre. Kit plate-forme en INOX 445x1005 mm

Humidificacion
Humidification
Humidifier

GRUPO MOTOR BOMBA W4 CON REDUCTOR

Codigo Modelo Bar| Its/h | V50Hz | CV | KW | rpm. | Kg. | Reductor | Equipo(cm)

003.01.029| GM.B.W4 - RE44 | 50 | 42 3-230/400| 55| 4 600 | 80.5 | RE.44 1:2,4| 100x34x34

*PV.P.sin contar kits
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Grupos Motor Bomba Presion
Pressure motor-pump group

Cédigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-KwW Kg. Reductor P.V.P.Cuadro T.S.T. | | Equipo (cm.) P.V.P. %

42 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto 2
Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight Gear reducer PRICET.S.T. Panel Machine PRICE ;

Modéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net Ralentisseur PRIX Tableau T.S.T. PRIX %]

Suministros Industriales del Tajo S.A. C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
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GRUPOS MOTOR BOMBA PRESION sin accesorios

Pressure motor-pump group without accessories
Groupes moteur-pompe de la pression sans accessoires

Nettoyeurs

i)
Hidrolimpiadoras

High pressure cleaners

GMB PRESION SIN ACCESORIOS

Equipos especiales
Special cleaning machines
Machines specifiques

< 0
GMB PRESION 8 2
S5y
ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS / ACCESSOIRES OPTIONNELS ~ = 2 §
A o 8 =
- <53
o %)
REF: 4402013 REF: 000158 S 3
Kit plataforma INOX 445x1005 mm (Solo motores carcasa aluminio) Kit Brida y Junta Elastica - g’ =
INOX Platform kit 445x1005 mm (Just for aluminium motors) Flange kit and elastic joint g 2 3
Kit plate-forme en INOX 445x1005 mm (seulement pour moteurs en aluminium) Kit bride et accouplement 3 g
wv

«v

GRUPOS MOTOR BOMBA PRESION SIN ACCESORIOS § E; ;
Cédigo Modelo Bar| Itss/h | V50Hz | CV | KW | rpm. | Kg. § é 3
50888.000301002 | G.M.B. W.70 Trifasico 70 660 3-230/400| 2 | 1,47 | 1.450 | 205 i‘» = ;%;
50888.000301003 | G.M.B. W.99 Trifasico 100 | 780 | 3-230/400| 3 | 2,20 | 1.450 | 25.5
50888.000301004 | G.M.B. WS.101 Trifdsico | 100 | 900 | 3-230/400| 4 3 1.450 | 345 g _
50888.000301005 | G.M.B. WS.151 Trifdsico | 150 | 900 | 3-230/400| 55| 4 |1.450 | 375 R
50888.000301009 | G.M.B. WS.201 Trifasico | 200 | 900 | 3-230/400| 7,5 | 5,5 | 1.450 | 45.5 E @ %
50888.000301006 | G.M.B. WS.152 Trifasico | 150 | 1.260 | 3-230/400| 7,5 | 5,5 | 1.450 | 455 % g8
50888.000301008 | G.M.B. WS.202 Trifasico | 200 | 1.260 | 3-230/400| 10 | 7,5 | 1.450 | 60.5 e % 2
50888.000301012 | G.M.B. WS.104 Trifasico | 100 | 1.800 | 3-230/400| 7,5 | 5,5 | 1.450 | 60.5 § § -
50888.000301039 | G.M.B. WS.153 Trifasico | 150 | 1.800 | 3-230/400| 10 | 7,5 | 1450 | 76 g2 -
50888.000301013 | G.M.B. HC.932 Trifasico | 300 | 1.200 | 3-230/400| 15 | 11 |1.450 | 73.7 -
50888.000301014 | G.M.B. W.2030 Trifasico | 200 | 1.800 | 3-230/400| 15 | 11 |1.450 | 745
50888.000301015 | G.M.B. W.2141 Trifasico | 140 | 2.460 | 3-230/400| 15 | 11 | 1.450 | 745 i
* PV.P.con motor carcasa aluminio, sin contar kit plataforma ni kit brida @ § ]
> & 8
GRUPOS MOTOR BOMBA ALTA PRESION SIN ACCESORIOS g 55
Codigo Modelo Bar Its/h V50Hz | CV | KW | rpm. | Kg. | Margen <
50888.000301016 | G.M.B.W.5015 500 900 3-400/660, 20 | 15 | 1.450 | 191 A
50888.000301017 | G.M.B.W.4018 400 1.080 3-400/660 | 20 | 15 | 1.450 | 191 A -
50888.000301018 | G.M.B.W.3521 350 1.260 3-400/660 | 20 | 15 | 1.450 | 191 A § S 5
50888.000301019 | G.M.B.W.2141 190 2.460 3-400/660| 20 | 15 |1.450 | 190 A (= g5
50888.000301020  G.M.B.KE 20 300 1.860 3-400/660| 25 | 18,5 | 1.450 | 240 B E § §
50888.000301021 | G.M.B.KE 22 250 2.280 | 3-400/660| 25 | 18,5 | 1.450 | 240 B 2T
50888.000301022 | G.M.B.KE 24 210 2.700 3-400/660| 25 | 18,5 | 1.450 | 240 B
50888.000301023 | G.M.B.KE 28 150 3.660 3-400/660 | 25 | 18,5 | 1.450 | 240 B
50888.000301024  G.M.B.KE 30 130 4.200 3-400/660| 25 | 18,5 | 1.450 | 240 B = =
50888.000301025 | G.M.B.KF 28 210 5.520 3-400/660| 50 | 37 |1.000 | 525 B :i g ;-’.
50888.000301026  G.M.B.KF 30 180 6.360 3-400/660| 50 | 37 |1.000 | 525 B E g 3
50888.000301027 | G.M.B.KF 36 125 9.180 3-400/660| 50 | 37 |1.000 | 525 B § a g
50888.000301028 | G.M.B.HF 18 500 2.280 3-400/660| 50 | 37 |1.000 | 518 B jg 'é g
50888.000301029 | G.M.B.HF 25 270 4.440 3-400/660| 50 | 37 ]1.000 | 518 B = &
*** PV.P.con motor carcasa de hierro fundido (B3/B5), brida especial Multidronet y junta elastica. J §- g 8
O a
% Codigo Modelo Bar Its/h V50 Hz CV-Kw Kg. P.V.P.Kit Brida Margen Equipo (cm.) P.V.P.
2 Presion Caudal Tension Potencia Peso neto
; Code Model Work Pressure Volume Tension Power Net Weight PRICE Flange Kit Margin Machine PRICE 43
(%] Modeéle Pression exer. Débit Puissance Poids Net PRIX Kit Bride Marge PRIX
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GRUPOS MOTOR BOMBA AUTONOMOS

Autonomous pressure motor-pump groups

g 2 Groupes moteur-pompe autonomes
S8
s 9 5
‘a [ [
% 338 CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES
'—6 § kol CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
5 2 = - Motor KOHLER o LOMBARDINI
T 5 - Reductor RS151 hasta 15CV / Reductor B24 (motores de 25CV)
o= - Bomba profesional en linea (de bielas) con tres pistones de ceramica
- KOHLER or LOMBARDINI motor
- Gear Reducer RS151 up to 15CV / Gear Reducer B24 (25CV motors)
- 8 - Inline professional pump with 3 ceramic pistons.
< E ] - Moteur KOHLER ou LOMBARDINI
8 = czr - Ralentisseur RS151 jusqu‘a 15CV / Ralentisseur B24 (pour moteurs de 25CV)
8_ = “5 - Pompe professionnelle en ligne (a bielles) avec 3 pistons en céramique
o v
o £ & MOTORES / MOTORS / MOTEURS
3 3 gzv-; Depésito gasolina ) .
= B s Gasoline Tank Refrigerado por aire
T g 8 Reservoir a gasoline A"C‘?Ol""g .
wog = =) Refroidi par air
- R Amanque manual Monocilindrico
T| 7 Demanage manuel Single cylinder
» Monocylindrique
w 3 'é'u:o dte escape
s ., xhaust pipe
'§ g g \ Pot d’échappement /
o)) g e =
,_% _g é g:z;isr:;?rg::olma R'efrigerado por aire \
E s g Reservoir a gasoline Air cooling
ez 3 Refroidi par air
'g 2 E‘ =] GHCLCECR LT Monocilindrico
g § = g h[;lzrr;:?::;aer:;nuel Single cylinder
g 2 a Monocylindrique
2 = Tubo de escape
ﬂ Exhaust pipe
" £ Pot d’échappement
% g % Arranque eléctrico (12V) opcional (+ 290 € PV.P) /
T 5 g . A
% % g IG)::;isr::?rg:;olma R_efrigerado por aire \
z qé— 3 Reservoir a gasoline Air co'ol'lng .
4 & 9 Refroidi par air
5 e E =] e anua Monocilindrico
5 E 2
£ : 3| e
£ 38 I Monocylindrique
2 > 3 (V) Tubo de escape
2 2 ACCESORIOS OPCIONALES / OPTIONAL ATTACHMENTS / ACCESSOIRES OPTIONNELS Exhaust pipe
Pot d'échappement
§ REF:4403083 Arranque eléctrico CH440 (12V) opcional (+ 290 € PV.P) /
S =
E ;?‘ . Kit plancha (460 x 650mm) grupo motor / Alternador 20 Amp. R'efrigerado por aire \
2 & 3 bomba auténomo con silentblocks. Alternator 20 Amp. Air cooling
e 9 I Alternateur 20 Amp. Refroidi par air
zZ o 3
g :T—: 'g Motor-pump pattform (460x650mm) with sulentblocks Arranque eléctrico (12V) Bicilindrico enV
& = _; g Electrical starter (12V) VTwin cylinder
2 °é a Plate-forme pour moteur-pompe avec silentblocks. N Démarrage eléctrique (12V) Bicylindrique en V
% § s Tubo de escape
s Exhaust pipe
& K Pot d’échappement /
- GRUPOS MOTOR BOMBA AUTONOMOS SIN ACCESORIOS
<
a8 Cédigo Modelo Bar | lts/h Motor CV | KW Tipo Kg.
23
o O <
€ 232 2305003 | GMBA - GS (PS-305) CH270 200 570 Kohler 7 5 Gasolina 40
8 2305001 | GMBA - GS (HC.506) CH440 200 900 Kohler 14 110,55 Gasolina 47
2305002 | GMBA - GS (WS.201) CH440 200 900 Kohler 14 10,5 Gasolina 47
2305006 | GMBA - DS (HC.506) 15LD440 | 200 900 | Lombardini| 11 | 8,1 Diesel 65
S < 2305007 | GMBA - DS (WS.201) 15LD440| 200 900 | Lombardini| 11 | 8,1 Diesel 65
o L 3 .
S B % 2305011 | GMBA - GS (HC.576) CH440 200 1.260 Kohler 14 110,55 Gasolina 54
E £ 2
E = § 2305012 | GMBA - GS (WS.202) CH440 200 1.260 Kohler 14 10,5 Gasolina 54
=3
2T 2305016 | GMBA - GS (W.5015) CH730 400 900 Kohler 25 | 18 Gasolina 70
2305017 | GMBA - GS (HC.932) CH730 300 1.200 Kohler 25 | 18 Gasolina 70
2305018 | GMBA - GS (W.2525) CH730 250 | 1.500 Kohler 25 | 18 Gasolina 70
5 g .
3 §, “é;’ 2305019 | GMBA - GS (W.2030) CH730 200 | 1.800 Kohler 25 | 18 Gasolina 70
a
3 E¢ 2305020 | GMBA -GS (HC.950)CH730 | 200 | 1.800 | Kohler |25 | 18 Gasolina 70
=1
3 § £ 2305021 | GMBA -GS (HC.980) CH730 140 | 2.400 Kohler 25 | 18 Gasolina 70
2 o E .
2 Eg 2305022 | GMBA - GS (W.2141) CH730 200 | 2.460 Kohler 25 | 18 Gasolina 70
é 2 § *PV.P.sin contar kit plancha
5 U
o a
Codigo Modelo Bar Its/h Motor CV-Kw Kg. Tipo Gasolina / Diesel Equipo (cm.) P.V.P. %
44 Presion Caudal Potencia Peso neto 2
Code Model Work Pressure Volume Motor Power Net Weight Type Gasoline / Diesel Machine PRICE ;
Modele Pression exer. Débit Moteur Puissance Poids Net Tipe Essence / Diesel PRIX %]
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